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Ukrainian police try to restrain supporters of Yulia Tymoshenko outside 
the district court in Kyiv where her trial resumed on September 27. 


Judge proceeds with 
Tymoshenko trial 


(Kyiv Post)—The judge in the 
trial of former Prime Minister Yulia 
Tymoshenko refused her lawyers’ 
motion to have her set free on bail 
and the criminal case against her 
returned to the pre-trial investiga- 
tion stage. 

Instead, Judge Rodion Kireyev 
ordered prosecutors to proceed 
with closing arguments in the case. 
The ruling prompted Tymoshenko 
to call prosecutors “representatives 
of the mafia.” 

In pressing ahead, Ukrainian 
President Viktor Yanukovych — 
widely seen to be in control of the 
proceedings against his top politi- 
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cal rival — is ignoring rising in- 
ternational condemnation of his 
administration’s prosecution of 
political opponents. Yanukovych, 
however, claims that he has noth- 
ing to do with the charges against 
the woman he defeated for the 
presidency last year. But many 
internationally — from the Unit- 
ed States to the European Union 
to Russia — are skeptical of his 
claims of non-interference. 

The continuation of the abuse-of- 
office trial comes on the eve of an 
EU summit in Warsaw with East- 
em Partnership countries, includ- 
ing Ukraine. The judge’s decision 
to press ahead with the Tymoshen- 
ko case is likely to fuel criticism of 
eroding democracy in Ukraine. The 
court case also threatens Ukraine’s 
progress in achieving a free-trade 
agreement with EU countries. 

The Tymoshenko trial resumed 
on Sept. 27 after a two-week break, 
with the political leadership under 
pressure from the West to end the 
case against her. More than 100 
observers crowded into the tiny, 
sweltering courtroom to watch the 
proceedings. 

Tymoshenko, a leading opposi- 
tion figure, has been on trial since 
June for abuse of office over a gas 
deal signed with Russia in 2009. 
She could face up to 10 years in 
prison if convicted. 

Riot police moved back into 
place in side streets near the court- 
room in central Kyiv in prepara- 
tion for the resumption of the trial. 
Hundreds of Tymoshenko support- 
ers have been camped out outside 
the courtroom throughout the sum- 
mer in solidarity with her. 

The administration of President 
Viktor Yanukovych says the gas 
deal, which Tymoshenko brokered, 
left Ukraine paying an exorbitant 
price for Russian gas supplies. Ty- 
moshenko, who denies the charge, 
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Mississauga 5 Barvinok perform a two-tiered Hutsul number. : 


BWVTUEF features Ukrainian 
talent from coast to coast 


(UkrNews)}—Ukrainian Canadian talent from coast 
to coast was featured at this year’s Bloor West Village 
Toronto Ukrainian Festival (BWVTUF) —, making it 
the most diverse ever in terms of entertainment and 
providing Torontonians with a glimpse of Ukrainian 


culture across Canada. 


Over 600,000 are estimated to have attended this 
year’s festival — the 15th annual one. 

Although the festival did not use the satellite tech- 
nology available through the Association of Business 
Improvement Areas of Toronto, which provided an 
exact count of 516.441 for last year’s festival, because 
they chose instead to invest the money in a giant 
screen for the main stage, organizers say the crowd 


exceeded that number. 


“Given that the festival was extended by two blocks 
where the midway went and included the library and 
playhouse theatres for the film fest, we definitely 
topped last year’s numbers, Organizing Committee 
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The Queen (Luba Goy) welcomes visitors. 


Newly renovated St. John’s opens its doors 


Capital campaign 
launched to raise 
remaining $2 million 


of $7 million project 


(UkrNews)—The newly-renovat- 
ed St. John’s Institute (5Л) in Ed- 
monton officially opened its doors 
to a homecoming and launched 
its $2 million capital campaign to 
complete the financing of the $7 
million project, Sept. 24. 

“St. John’s Institute is a building 


-built by Ukrainians, for Ukrainians, 


and it is also a building through 
which we will now be able to share 
our culture and heritage with those 
of other cultures and communities. 
Ours is definitely a case of realiz- 
ing how truly wealthy we are, by 
how much we have to share with 
others,” said St. John’s Executive 
Director Suzanna Brytan. 

The new building, which houses 
the Ukrainian Orthodox student 
residence first started 92 years ago, 
has the capacity for 72 students, a 
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Artist Theodora Harasymiw stands by her just unveiled Mosaic Wall. 
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Суд відхилив клопотання про 
термінову госпіталізацію Луценка 


Дмитро Шурхало, Радіо Свобода 

Печерський суд столиці 27 вересня відхилив 
клопотання про термінову госпіталізацію екс- 
міністра внутрішніх справ Юрія Луценка. За сло- 
вами представників захисту, на госпіталізації ко- 


| лишнього урядовця наполягають лікарі. Натомість 


у суді вирішили, що відповідальність за його стан 
здоров'я несе адміністрація СІЗО. 

Адвокати Луценка, посилаючись на висновки 
медиків, виступили з клопотанням про негайну 
госпіталізацію свого підзахисного з огляду на стан 
його здоров'я. 

«У долученій судом до матеріалів довідці від 
30 серпня чорним по білому лікарі написали 
«потребує госпіталізації». Але прокурорам на 
голові хоч кілок бий - вони все одно вважають, що 
мене треба тримати за гратами поки я не здохну. 
Тоді в них буде діагноз. Тому далі я нічого проси- 
ти не хочу», - зазначив сам Юрій Луценко з цього 
приводу. 

Натомість представники обвинувачення на- 
полягали на тому, що підстав для госпіталізації 
Луценка немає, назвавши твердження адвокатів 
безпідставними. 

Після того, як судді пішли до дорадчої кімнати, 
Луценко прокоментував перебіг процесу. 

«Якщо чесно, - сказав він в інтерв'ю Радіо Сво- 
бода, - мене просто задовбала ця медична тема. Я 
стараюся перевести повідомлення з мого процесу 
в правову площину». 

Після перерви суддя Сергій Вовк виголосив 
рішення, яким відмовив у задоволенні клопотан- 
ня про госпіталізацію Луценка, адже відповідне 
рішення має ухвалювати адміністрація СІЗО. 

Відтак були заслухані (покази свідка — 
співробітника відділу розвідувально-розшукової 
діяльності МВС Миколи Сороки. При цьому 
з'ясувалося, що Юрій Луценко не давав особи- 
стих вказівок влаштувати свого водія на роботу 
в МВС. Також свідок заявив, що не лише водій 
Юрія Луценка, а водії усіх керівників МВС за- 
звичай працювали саме в цьому відділі. Адже 
водіям потрібен допуск до всіх об'єктів, з якими 
пов'язаний міністр. 

Допитані на попередньому засіданні свідки та- 


Юрій Луценко в суді 


кож свідчили на користь екс-міністра. 

Тим часом, у парламенті зареєстрована 
низка | законопроектів, які передбачають 
декриміналізацію тих статей кримінального ко- 
дексу, за якими судять Юлію Тимошенко та Юрія 
Луценка. Проте заступник голови фракції НУНС 
Тарас Стецьків в інтерв'ю Радіо Свобода розповів, 
що подальша доля цих законопроектів поки що 
залишається невизначеною. 

«Станом на кінець минулого тижня жоден із трьох 
законопроектів перспектив не мав. Партія регіонів 
сказала, що жодної команди з Банкової на зміну 
позиції щодо Луценка і Тимошенко їм не поступа- 
ло. Тому, фактично, на минулому тижні опозиція і 
не наполягала на розгляді законопроектів, бо якщо 
вони не були б проголосовані, на цій сесії ми б не 
могли їх вносити (знову). Чи змінилася позиція 
після того, як Янукович повернувся зі США та 
Росії, ми станом на сьогоднішній день не знаємо. 
Тому перспективи поки що під великим знаком за- 
питання», - зауважив Тарас Стецьків. 

На думку експертів, розгляд цих законопроектів 
маєстати індикатором того, що влада вирішила піти 
на компроміс у питанні покарання опозиційних 
політиків. 


Діаспора США - Януковичу: в Україні 
є серйозні проблеми з демократією 


Юрій Дулерайн, Радіо Свобода 

Президент України Віктор Янукович виступив із 
промовою в рамках загальної дискусії на щорічній 
сесії Генеральної асамблеї ООН, 22 вересня. При 
цьому він пообіцяв дотримуватися прав людини, 
а журналістам керівник держави повідомив, що 
Україна надасть гуманітарну допомогу Лівії. Тим 
часом представники діаспори провели у Нью- 
Йорку акцію протесту проти політики нинішнього 
Президента України. 

Янукович насамперед нагадав західним країнам 
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наслідків Чорнобильської катастрофи. Це вже 
третій український Президент, який нагадує про 
це, а йому обіцяють. 

По-друге, Янукович нагадав, що Україна позбу- 
лася свого ядерного арсеналу і запасів високозба- 
гаченого урану, з якого, як відомо, виготовляють 
ядерну зброю, - це участьУкраїни у розвитку руху 
за ядерне роззброєння. 

По-третє, справила враження заява Янукови- 
ча про видатну роль вояків і поліцейських сил 
України у миротворчих операціях ООН. 

Президент України запропонував створити ще 
одне додаткове місце непостійного члена у складі 
розширеної Ради безпеки ООН. Місце передбача- 
лося б для членів груп країн Східної Європи. 

Янукович принагідно нагадав про допомогу 
України під час революційних подій у Лівії, звідки 
український корабель евакуював 200 іноземців. 
Президент додав, що під час зустрічі з представни- 
ками тимчасового уряду Лівії сторони домовились 
про гуманітарну допомогу України цій державі. 
Янукович уточнив, що йдеться про допомогу 
збіжжям. 

Напередодні виступу Януковича на сесії 
Генеральної асамблеї ООН були повідомлення, що 
діаспорі, можливо, не дозволять виступати із за- 
планованою акцією протесту. 


Насправді, така акція, причому досить гучна, 
відбулася невдовзі після виступу Януковича. Акція 
проходила за декілька кварталів від хмарочосу 
ООН. Учасники демонстрації з українськими та 
американськими прапорами зібралися біля будин- 
ку представництва України в ООН. Демонстранти 
співали, вигукували гасла «Геть Януковича!», три- 
мали плакати з написами «Антиукраїнський уряд 
ув'язнює політичну опозицію», «Hi! - політичним 
репресіям», «Україні — волю!». Один із учасників 
тримав портрет Юлії Тимошенко на тлі грат. Все 
це фіксувала телекамера 5 телеканалу. Принагідно 
зауважу, що візит Януковича висвітлювала коман- 
да київських журналістів, в якій було приблизно 20 
осіб, але демонстрацію висвітлювали лише кілька. 
Поліція спокійно спостерігала за порядком, якого 
ніхто й не порушував. 

Організатор демонстрації - Тамара Олексій, голова 
Українського конгресового Комітету Америки. 

За її словами, візит Януковича - «добра на- 
года нагадати, що діаспора гостро відчуває, що 
насправді відбувається сьогодні в Україні». 

«Проблем дуже багато. Насамперед, гадаю, про- 
блема з демократією, з арештом Юлії Тимошенко 
та Юрія Луценка, вони сьогодні в тюрмі. Є про- 
блеми, я думаю, зі свободою слова», - заявила 
Олексій. 

Конгресовий комітет опублікував звернення до 
Президента Януковича у формі «відкритого листа» 
з метою вручення його українським дипломатам. 
Там, зокрема, сказано: «Ми не втрачаємо надії, що 
ви зрозумієте ПОМИЛКОВІСТЬ Ваших СЬОГОДНІШНІХ 
позицій і приймете тягар чесної служби нашо- 
му народу в Україні й поза нею та конкретними 
діями проявите зміну у вашому політичному курсі 
у бік конструктивних дій стосовно міжнародних 
стандартів щодо людських та національних прав 
та у гуманітарних, правових 1 економічних площи- 
нах». 
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BWVTUF features Ukrainian talent from coast to coast 
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Vice President Olya Grod told Ukrainian 
News. 

She also said the Festival has some sur- 
prises for next year, “but we’ll just let them 
lingering until were ready to make an an- 
nouncement.” 

The Toronto Festival encompasses an al- 
most kilometre-long stretch of Bloor Street 
West, the heart of the Ukrainian neighbour- 
hood in Toronto, during which time the street 
is cut off to traffic while kiosks and pavilions 
are put on it instead. 

Some new things this year were the 
Runnymede stage hosted by Zirka band with 
Ukrainian dance classes given by Toronto’s 
Desna Ukrainian Dance Company and the 
Film Festival. 

Headliners for the Saturday night show- 
case were the group Mandry from Ukraine, 
whose appearance was made possible by the 
sponsorship of the Ukrainian Credit Union. 

Mandry captivates a diverse audience 
of all age groups with their unique blend 
of traditional Ukrainian folk music with 
modern rhythms, elements of city romance 
and French ballads with a dash of reggae, 
blues and rock. Mandry, founded in 1997, 
is spearheaded by well known singer/song 
writer Serhiy Fomenko and includes Leonid 
Bieley, Serhiy Chehodayev, Andriy Zanko 
and Salman Salmanov Mamed-Ohly. They 
have performed at Festivals across Europe 
and most notably performed in 2004 during 
Uksaine’s Orange Revolution in Independ- 
ence Square. 

Also appearing were Lemko Tower from 
Poland. Lemko Tower is a community based 
song and instrumental group which is driven 
by enthusiasm and love of their ancestral 
culture. They formed in 2005 as a part of the 
Association of Lemko Culture Enthusiasts 
in Strzelce Krajenskie, Poland. There are 22 
members in the ensemble between the ages 
16 and 25. The group has gained popularity 
at Ukrainian festivals in Poland thanks to 
their dynamic performance and modern ap- 
proach to folk music. They have appeared in 
almost 200 concerts and perform frequently 
at the Lemko Vatras in Zdynia and Lugi. 

The group was invited to Canada by the 
Canadian Lemko Association on the occa- 
sion of its 50th Anniversary. As well as per- 
forming at the Festival they also performed 
at the Canadian Lemko Association’s Anni- 
versary Celebration Dinner, Sept. 25. 

But it was the great variety of talent from 
across Canada that really made this year’s 
festival stand out and comments from local 
attendees demon started how greatly appre- 
ciated these divers talents were. 

This was all made possible by a Celebrate 
Ontario grant designed to promote tourism 
in Toronto and was also designed to empha- 
size the theme of this year’s festival, which 
was the 120th anniversary of Ukrainian 
settlement in Canada. 

From the West Coast came Master of Cere- 
monies, Roman Danylo, Star of Comedy 
Inc. from Vancouver on one coast, from the 
East -- multi-instrumentalist Brian Cher- 
wick, who has recently moved to Newfound- 
land on the other, was made possible by a 
Celebrate Ontario grant designed to promote 
tourism in Toronto. Cherwick was joined by 
daughter Maria. 

Among those located in between were: 

« The Verkhovyna Ukrainian Song and 
Dance Ensemble from Edmonton made up 
of the Verkhovyna Choir and Dunai Dancers 
—a total of 45 performers — showcased “The 
Letter,’ an emotional and colourful music- 
al and dance journey through the pages of 

Ukrainian Canadian history. This perform- 
ance was made possible by an additional 
generous contribution by its lead corporate 
sponsor Buduchnist Credit Union and sup- 
port of Canadian First World War Internment 
Recognition Fund. 

« The Akord Men’s Choir from Ottawa 
which embodies the richness of Ukrainian 
choral tradition through the melodious syn- 
ergy of a four-part choir. 

¢ MC Roman Brytan, host of CKER radio 
Edmonton. Guest M.C. at Festivals through- 
out North America. 

* The Harmonia Trio, comprised of three 
sensational vocalists from Montreal who 
together popularize Ukrainian classical, folk 


and contemporary songs. 

e The Lyra Trio, based in Winnipeg, which 
has been entertaining audiences across Can- 
ada with several styles of traditional Ukrain- 
ian music styles. These three accomplished 
female vocalists and musicians play various 
instruments including the bandura, cello, 
violin and guitar. 

¢ The Suzirya Ukrainian Dance Theatre from 
Calgary under the direction of Serguei Ma- 
karoy, which is well known for its eloquent 
fusion of ballet and tradition Ukrainian folk 
dance. 

¢ The Tyt i Tam Band from Saskatoon, 
which performs a unique and progressive 
style of Ukrainian Zabava (dance-party) 
music. 

¢ Canadian Idol finalist Theresa Sokyrka, 
originally from Saskatoon, now residing in 
Montreal. Sokyrka has just released a CD of 
Ukrainian music which she featured at the 
festival. 

» Acclaimed Edmonton visual artist Larisa 
Sembaliuk Cheladyn, who has reached deep- 
ly into the community with her colourful 
and bold work. She combines reflections of 
relevant historical moments, environmental 
beauty, cultural influences and identities 
with poignant social statements. Larisa has 
just launched four pictures dedicated to the 
commemoration of the 120th Anniversary 
celebrations. 

¢ The Kule Folklore Centre Exhibit, Uni- 
versity of Alberta, which premiered the Pi- 
oneer Experience Exhibit, celebrating 120 
years of Ukrainian settlement in Canada. 
The exhibit chronicles life before migrating, 
the ocean voyage, arriving on the prairies, 
and finding a homestead prior to 1900. 

A unique performance was that of the all- 
star group which backed baritone Chris Dun- 
ham’s rendition of the pioneer tribute “Edna- 
Star”, lyrics by Steve Andrusiak and music 
by Igor Zhylyak. This included Andrusiak 
himself, Theresa Sokyrka, Ray Beley, Brian 
Cherwick, Carissa Klopoushak and Michael 
Romaniuk. 

Special guest performer was comedienne 
Luba Goy of CBC’s Royal Canadian Air 
Farce fame who performed several routines 
including Queen Elizabeth П. As а mem- 
ber of Air Farce, Luba has received many 
awards including the Governor-General’s 
Performing Arts Award, 15 Actras, a Juno, 
Maclean’s Honour Roll, a star on “Canada’s 
Walk of Fame” in Toronto, and two honorary 
doctorate degrees. 

Other performers included: 

» Stefanie Hutka, а twenty-one-year-old 
Toronto-based, classically-trained violinist. 

» Desna Ukrainian Dance Company of To- 
ronto. Under the direction of Virsky’s Yuri 
& Luba Grekoy, Desna presents technically 
demanding and exhilarating dances accented 
by exquisite costumes and diverse music. 

Рух, a contemporary Ukrainian band 
with both a zabava and a ‘show’ repertoire. 
Unlike many other contemporary Ukrainian 
bands in Canada, Pyx, pronounced Rukh, 
has a show repertoire that includes such 
genres as punk and hard rock. 

» Hrim, a Ukrainian band based out of New 
York City. 

° The Avanguard Marching Band. 

» Toronto’s Ukraina School of Dance. Es- 
tablished by its Artistic Directors, Alexandra 
and Valeri Movtchan, it is one of the finest 
schools of its kind within the greater Toronto 
area. The school offers student-oriented in- 
structional sessions and serves as the base of 
the “Ukraina” Dance Ensemble. 

¢ Olya Fryz, a Ukrainian American гесога- 
ing artist with 4 popular CD’s, which include 
a Collection of Ukrainian Songs for Children 

- Skopa, a young and aspiring zabava band 
that plays Ukrainian folk songs as well as 
new and classic tunes. 

 Когіпуа (“Roots” in English), a young, 
dynamic Sth generation Ukrainian American 
family band that has been performing trad- 
itional Ukrainian Folk Music at festivals in 
the US and Canada since 2005. 

« The Arkan Dance Company, which con- 
sists of elite dancers hand-picked from the 
Ukrainian Academy of Dance by the Artis- 
tic Director, Danovia Stechishin. Arkan was 
formed in 1987 and is celebrating 25 years 
this year. 

* Toronto's Vesnianka Dance Ensemble, a 


highly energetic Ukrainian dance group that 
has been around for over 50 years offering 
a high calibre of dance instruction and per- 
formance, while keeping it free for all dan- 
cers. 

e Crazy Voda, a Toronto-based modern 
day polka band. Their sound stems from 
traditional folk music from Ukraine and is 
highly influenced by the current urban-folk- 
movement happening in Toronto. 

¢ Zubrivka, a group of experienced musi- 
cians from the Toronto area who enjoy cre- 
ating and performing their own acoustic ar- 
rangements of traditional Ukrainian songs. 

¢ The Barvinok Dance Ensemble from 
Mississauga who performed their numbers 
on two tiers — both on the stage and on the 
street level in front. 

Besides Brytan and Danylo other MC’s 
included Justine Lewkowicz, Ryan Boyko, 
Julia Drozdowsky, Sophy Yusypovych 
(Youth), Christina Bojeczko (Youth) 

The youth program, Sept. 18 included 
Ukraina School of Arts Olya Fryz, Hanusia 
Tanezak, Nicholas and Michael Panezenko, 
Chaika Dancers (Hamilton), Marko Dwulit, 
Korinya Folk Band (New York), Theodore 
Pucak, Ukrainian Academy of Dance, Helen 
Guryn, Vocal Youth Group Melodia, Natasha 
Dobriansky, Jeremy Hucal, and Chiara Cic- 
cone. 

The Festival opened on the evening of 
Sept. 16. The next day, Saturday was marked 
with the traditional parade, this time with 
about 4,000 participants. Parade Marshall 
Eugene Melnyk was unable to come due to 
health reasons, but sent his video greetings. 

Winner of the Best Non Commercial En- 


try in the parade was the Ukrainian National 
Federation of Canada, while the Best Com- 
mercial Entry was awarded to the Kontakt 
television program. 

Parade judges were Sonia Holiad, Borys 
Sirskyj, and Andrew Witer 

Following the parade, the opening cere- 
monies were held on the Main Stage on Jane 
Street. 

Speakers included Joe Oliver, Minister of 
Natural Resources, representing the Govern- 
ment of Canada; Edmonton East MP Peter 
Goldring, on behalf of the Canada-Ukraine 
Parliamentary Friendship Group; Parkdale- 
High Park MP Peggy Nash on behalf of the 
Official Opposition; former Etobicoke Cen- 
tre MP Borys Wrzesnewskyj on behalf of the 
Liberal Opposition; Laurel Broten, Minister 
of Children and Youth Services and Minis- 
ter responsible for Women’s Issue,; repre- 
senting the Government of Ontario; Coun. 
Sarah Docette, representing the City of To- 
ronto; and Dr. Brezden on behalf of the Terry 
Fox Run. 

Several presentations were made including © 
a Statue presented to the Premier Sponsor, 
Jim Temerty, for 15 Years of Valued Support, 
a Crystal Paperweight presented to Buduch- 
nist Credit Union for 15 Years of Sponsor- 
ship and a Crystal Paperweight presented 
to Petro Jacyk Education Foundation for 15 
Years of Sponsorship. 

The following Plaques were presented: In 
Appreciation of the Shevchenko Foundation 
for your Multi-year Corporate Sponsorship, 
In Appreciation of Ukrainian Credit Union 
for your Multi-year Corporate Sponsorship, 
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OMNI TV 
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TABIA 
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Bohdan Pahuta, Chartered Accountant 
UkieWear 
MacDonald's 
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Nash Holos Radio Program 
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Дарія Степаненко вдаряє Табачника букетом квітів. 


Ляпас міністру 
Табачнику 


Богдана Костюк, Радіо Свобода 

«Українська освіта: справа Табак!» - під таким гаслом студентські 
активісти зустріли 22 вересня учасників Європейського освітнього 
форуму, які зібралися у клубі Кабінету Міністрів у Києві. Але 
найдраматичніша подія сталася прямо у залі. Під час відкриття фо- 

руму студентка Києво-Могилянської академії, активістка громадсь- 
кого руху «Братство Святого Луки» - Дарія Степаненко - дала ляпа- 
са міністрові освіти Дімітрію Табачнику букетом квітів. 

У розмові з Радіо Свобода Дарія Степаненко зазначила: «Я не ки- 
янка, я з міста Черкаси, це моє рідне місто, але живу наразі у Києві 
в гуртожитку. Навчаюся в Могилянці на другому курсі - факультет 
гуманітарних наук, історія. А до цього вчинку мене спонукала його 
діяльність, його антиукраїнська ксенофобська позиція, те, що він 
російський ставленик, та інші причини». 

На запитання: «Хто Вам допомагав готувати «квітковий удар?» — 
студентка відповіла: «Вся ця акція буда спланована Братством Свя- 
того Луки. Але, звичайно, була організована підтримка КУПРом та 
Братством Дмитра Корчинського й деякими іншими організаціями. 
Мені загрожує як мінімум 15 діб арешту або взагалі порушення 
карної справи - мені цим погрожували, але я сподіваюсь на краще». 

За словами Степаненко, у ці дні вона відчуває підтримку декого з 
однокурсників та викладачів - але «вибірково»... 

Табачник поставився зовні спокійно як до цього інциденту, так і до 
ідеї українських студентів провести альтернативний Форум з питань 
освіти («Інший бік освіти»). 

«Ніякого інциденту у нас не сталося! - сказав Табачник - Спер- 
шу дівчина чарівно посміхалась i казала, як вона прагне подарува- 
ти квіти. Потім вона почала тицяти від пересердя цими квітами. Я 
ставлюсь до цього абсолютно спокійно, нормально. До альтернатив- 
них форумів я ставлюсь позитивно, але бажано було, щоб студен- 
ти ще вміли читати i зрозуміли, що нинішній Форум присвячений 
середній школі. A вони на своєму форумі розказують про своє ба- 
чення вищої освіти. Це, безумовно, цікаво, але так само дотично до 
сьогоднішнього заходу, як пташиний переліт до свята Богородиці». 

Професор Олексій Гарань, директор Школи політичної аналітики 
у Києво-Могилянській академії, зауважує: «Чи це та форма проте- 
сту, яка потрібна?! Тому що, дійсно, є серйозні суперечки, серйозне 
протистояння між Академією і Табачником, це протистояння но- 
сить світоглядний характер. Коли все переводиться у площину та- 
ких вчинків, то воно все нівелює і робить це протистояння трошки 
фарсовим (певною мірою). Міністр Табачник у притаманній йому 
манері сказав - та ні, нічого не трапилось, - та насправді, я думаю, 
ця тактика «дрібних уколів», вона мало що дає». 

Тим часом група студентів організувала в четвер пікет біля Києво- 
Могилянської академії, поставили кілька наметів, котрі згодом згор- 
нули. Олексій Гарань оцінив такий пікет скептично. 

«Я цих хлопців побачив і цей пікет, запитав: «А чому ви тут?», 
а відповідь - «Тому що так нас не чують!» Пікет біля Могилян- 
ки - це розрахунок тільки на те, щоб були тут телекамери. Якщо 
організовувати якийсь протест проти політики Табачника, то, оче- 
видно, що його треба робити інакше. І принциповий момент: якби 
таку людину призначили міністром у будь-якій країні Центрально- 
Східної Європи, то стояли би тисячі студентів та викладачів біля 
входу до Міністерства освіти, чи як воно називалось би, і він би туди 
просто не потрапив!» - зауважив професор Гарань 

Правоохоронці, посилаючись на судову заборону проведен- 
ня масових акцій у центрі Києва, спробували зупинити студентів, 
які готувалися до мітингу протесту. Кількох активістів затримали. 
Але потім, за словами учасників акції, молодих людей звільнили. 
Цю ж інформацію підтверджує і народний депутат Леся Оробець, 
яка їздила до Шевченківського райвідділу міліції, щоб з'ясувати 

ситуацію. 

Гасла на плакатах: «Зупиніть підвищення плати за навчання», «Ні 

- скороченню студентів». Головні вимоги - надати право молоді на 

проведення мирних зібрань, звільнити з посади Табачника. 

Передати свої вимоги учасникам Європейського форуму освіти 

(серед яких міністри освіти понад 30 держав) молоді не вдалось. 

Степаненко та активісти студентського руху попереджають: акції 

проти освітньої політики нинішньої влади триватимуть. 


Ukrainian Меуу5/Українські вісті, 


Зері. 29 - Осі. 12, 29 вересня - 12 жовтня, 2011 


Кримська війна між 
проросійськими силами 


Володимир Притула, Радіо Свобода 

У Криму проросійські радикали влаштували «на- 
родний трибунал» над лідерами прокремлівської 
«Російської общини Криму». Боротьба між 
проросійськими організаціями півострова три- 
вала і раніше, однак, останнім часом вона заго- 
стрилася. Експерти пов'язують це зі збільшенням 
у Росії фінансування федеральних програм 
підтримки російських співвітчизників за кордо- 
ном напередодні парламентських та президентсь- 
ких виборів у російській Федерації. 

«Народний трибунал» - нова громадська 
організація, створена низкою проросійських 
радикалів за ініціативою колишнього кримського 
президента і лідера місцевих сепаратистів Юрія 
Моеєшкова. Той після 16-piaHoro перебування у 
Москві улітку відвідував Крим, зробив кілька 
різких політичних заяв і був депортований СБУ 
за межі України. Але, перш, ніж повернутися на 
російську територію, Юрій Memos звинува- 
тив колишнього свого соратника і наступника на 
посаді лідера «Республіканського руху Криму» 
Сергія Цекова у зраді. 

28 вересня депутата кримського парламенту від 
партії «Руська єдність» Сергія Цекова, який за- 
раз очолює «Російську общину Криму» і є членом 
президії Верховної Ради АРК, звинуватили та- 
кож у змові з центральною українською владою, 
що призвело до втрати самостійності Республіки 
Крим, а також у деідеологізації, комерціалізації і 
криміналізації російського руху в Криму. 

Голова «Народного трибуналу» Анатолій Лось 
Голова «Російського товариства Криму» і за 
сумісництвом «Народного трибуналу» Анатолій 
Лось каже, що сприяння офіційному Києву в 
усуненні від влади кримського президента Юрія 
Миешкова з боку Сергія Цекова — «це вже було 
не просто відсутність політичного досвіду чи 
некомпетентність, а справжня зрада інтересів 
Республіки Крим та обман своїх виборців». 


Після кількагодинного зачитування гріхів екс- 
лідера РДК та екс-спікера кримського парламенту, 
його колишні соратники постановили оголосити 
Сергія Цекова «ворогом Російського народу Кри- 
му 1 кримсько-російської ідеї», а також засудили 
його до «вічної ганьби». 

Сам «підсудний» на ці звинувачення не 
відгукнувся. Традиційно і в «Російській общині 
Криму» теж відмовилися від коментарів на 
цю тему, посилаючись на заборону у статуті 
Координаційної ради російських співвітчизників і 
небажання підтримувати розкол у проросійському 
русі. 

Звинувачення на адресу «Російської общи- 
ни Криму», яка найбільш тісно співпрацює з 
офіційними структурами Росії, останнім часом 
почастішали і виглядають все більш агресивни- 
ми та настійливими. Експерти пов'язують це з 
тим, що офіційна Москва збирається ближчим 
часом значно збільшити підтримку російських 
співвітчизників за кордоном, про що Радіо Свобода 
говорив також російський консул у Сімферополі. 

Кримський політичний журналіст-аналітик Ми- 
кола Семена припускає, що збільшення коштів 
на підтримку різних проросійських проектів, 30- 
крема, в Криму приурочено до президентських 
виборів у Росії. 

«Загострення боротьби за ці кошти між 
проросійськими організаціями синхронізується з 
перенесенням на територію України російських 
передвиборчих інформаційних кампаній», — 3ayBa- 
жив Микола Семена. 

Разом з тим, за його словами, скандали довкола 
проросійських сил можуть призвести до того, що 
об'єктом російських передвиборчих технологій 
у Криму може стати і кримськотатарська грома- 
да. А перша ластівка цього - активізація не лише 
маргінальних проросійських організацій, але й 
давно вже забутого проекту «Кримські татари за 
союз із Росією». 


В Україні склали новий рейтинг 
найкорумпованіших сфер 


Наталка Коваленко, Радіо Свобода 

В Україні стабільно найбільш корумповани- 
ми залишаються чотири сфери. Першість тримає 
Державна автомобільна/інспекція, слідом ідуть су- 
дова система, медицина та міліція. Незначне, але 
зменшення рівня корупції спостерігається у ви- 
щих навчальних закладах. Таких висновків дійшла 
Європейська дослідницька асоціація. 

Європейська дослідницька організація спільно 
з Київським міжнародним інститутом досліджень 
вкотре проаналізували стан корупції в Україні. У 
ньому йдеться про зловживання державним служ- 
бовим становищем з метою отримання особистої 
вигоди. За даними опитування, 80% українців 
вважають, що рівень корупції в Україні за останні 
2 роки не зменшився. Разом з тим прояви хабар- 
ництва спостерігаються дедалі в більшій кількості 
сфер суспільного життя, кажуть дослідники. 

60% опитаних зізналися, що були втягнуті в 
корупційні стосунки з посадовцями. Добровільно 
хабарі давали лише 10% із них. Практично кожен 
четвертий контакт із чиновником закінчується 
вимаганням хабара, розповіла (Світлана Гор- 
на, керівник експертної ради Європейської 
дослідницької асоціації. 

«Це, якзавжди, Державна автоінспекція. На жаль, 
нічого ми не можемо подіяти з нашою ДАЇ. Це от- 
римання різних дозволів в органах влади. Це кон- 
такти з міліцією. Це контакти з податковими служ- 
бами. І, нарешті, це реєстрація або приватизація 
об'єктів нерухомості. Звичайно, така ж ситуація із 
землею. Тобто, всі ті сфери, де громадяни мають з 
держслужбовцями контакти, що стосується їхньої 
власності, їхніх власних інтересів, там вимагання 
зросло», - зауважила Горна. 

Третина 0 дорослого населення демонструє 
готовність відстоювати свої права перед чиновни- 
ками, констатує заступник директора Київського 
міжнародного інституту соціології Вікторія За- 
хожа. «Частка людей, які не готові виправдовува- 
ти корупцію навіть у тих випадках, коли вона їм 
вигідна, зросла з 37% до 41% у порівнянні з 2009 
роком. Тут існує чітка залежність між віком. Чим 
старша людина, тим менш вона схильна виправдо- 
вувати корупцію. Проте навіть серед молоді частка 
тих, хто не хоче вже приймати корупцію, принаймні, 


декларує це, вона зростає», - зауважила соціолог. 

Згідно з результатами досліджень, більшість 
українців вважають, що відповідальними за бороть- 
бу з корупцією в країні є вищі органи влади. Зокре- 
ма, Президент та Верховна рада, повідомила Горна. 

«Дуже цікавим є те, що самі про себе громадяни 
думають, як про відповідальних теж. Вони поста- 
вили себе на 5-ту позицію після міліції, прокура- 
тури, Прем'єр-міністра, Верховної ради та Прези- 
дента, - каже Світлана Горна. - Тобто, громадяни 
вважають, що вони відповідальні за боротьбу з 
корупцією навіть більше, ніж судова система. Це 
ми зафіксували в 2011 році», - сказала Горна. 

Проте, зауважила фахівець, більшість опитаних 
переконані, що «влада всіх рівнів має невелике ба- 
жання боротися з корупцією». 

Президент України Віктор Янукович, виступаю- 
чи з нагоди 20-ї річниці Незалежності пообіцяв 
безкомпромісно боротися з корупцією. «Визнаю, 
що і в нинішній владі рівень корупції залишається 
критично високим. Я оголосив війну корупції, і це 
не просто гасло. У цій війні не буде своїх і чужих, I 
хто ще не зрозумів, відчує це, як кажуть, на власній 
шкірі. Найближчим часом», - сказав Янукович. 

У свою чергу економіст, колишній  віце- 
прем'єр-міністр України Володимир Лановий 
погоджується, що вирішення питання корупції 
залежить від перших осіб держави, І це світова 
практика, додає він. 

«Це, звичайно, залежить від перших осіб дер- 
жави, тому що є досвід, інструменти і атмос- 
фера потрібна. Пам'ятаємо, що Тетчер сказала: 
мені треба 10-12 чемних людей, і ми поборемо 
i корупцію, i поставимо економіку. Так скрізь 
відбувалося. Це йде від першої особи. Проте зараз 
в Україні рівень корупції став масштабним. Він 
уже не виглядає, як дрібне хабарництво на різних 
рівнях влади, а як величезні сприяння конкретно- 
му бізнесу за рахунок державного бюджету. Це 
дозволяє новий закон про державні закупівлі, коли 
можна вирішувати без конкурсу, яка компанія 
буде підрядником державного замовлення. І ми 
спостерігаємо дуже активне поєднання високих 
урядових посад з великим бізнесом в одних осо- 
бах. Це бізнесмени, які стали урядовцями», - 3a- 
значив Лановий. 
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Tymoshenko defends her deal 


Accuses government of surrendering national interests 


(Interfax-Ukraine)—Former Ukrainian Prime Min- 
ister and Batkivschyna Party leader Yulia Tymoshenko 
has said that she would act in the same way if there 
was a repetition of the circumstances of the gas crisis 
of 2009. 

“At that time, I acted legally, logically, effectively, 
and in a state-minded way... If such circumstances 
were repeated now, I would do the same thing,” she 
said during her speech in the debates in Kyiv’s Pecher- 
sky District Court on Sept. 29. 

She also said that she did not “trade in land, the 
Black Sea Fleet, and the gas transport system.” 

“T have not sold a single inch of land,” Tymoshenko 
said. 

She accused the government of deliberately cam- 
paigning against the 2009 gas contracts with Russia in 
order to conceal the surrender of national interests. 

ЗА propaganda campaign has been unleashed against 
these contracts... [President Viktor] Yanukovych and 


[Prime Minister Mykola] Azarov are blackmailing 
Ukzaine as they allege that the contracts were un- 
profitable... They have staged this show today, they 
staged this campaign about unprofitable contracts in 
order to cover up the surrender of national interests,” 
Tymoshenko said. 

“Regrettably, they are thus trying to demean previ- 
ous achievements,” she added. 

Tymoshenko said that “nobody listens to the evi- 
dence” of her innocence. 

While speaking about the absence of live broadcast- 
ing of the trial, Tymoshenko said that it was being 
done deliberately so that people cannot make sure that 
the case is falsified. 

“There is no live broadcasting, because our chan- 
nels belong to oligarchs,” she said. 

Tymoshenko also thanked the people who supported 
her during the trial — lawyers Serhiy Vlasenko, Myko- 
la Tytarenko, and others. 


Seven-year sentence sought for Tymoshenko 


(Ukrainian Journal)—Prosecutors demanded a 5еу- 
en-year sentence for former prime minister Yulia Ty- 
moshenko on Sept. 27 in an abuse of power trial that 
may derail Ukraine’s free trade and political associa- 
tion deals with the European Union. 

As the trial resumed after a two-week break, prosecu- 
tor Liliya Frolova said the case against Tymoshenko 
had been “fully proven” and she called for a prison 
term of seven years. 

“We ask ... that a seven-year prison sentence be 
given,” Frolova told the court as hundreds of Tym- 
oshenko supporters rallied outside the courtroom. 

The U.S. and the E.U. view the trial as politic- 
ally motivated and they have urged President Viktor 
Yanukovych to find a way of ending the case against 
Tymoshenko. 

The EU ambassador to Ukraine Jose Manuel Pinto 
Teixeira was present in court for the Sept. 27 session in a 


sign of the trial’s importance to the two sides’ relations. 

And a visiting EU official warned earlier this month 
that if Tymoshenko was convicted and jailed it could 
deal a major blow to Kyiv’s EU integration plans. 

“Tf this issue is not being solved and if she indeed 
is put in prison... it would be problematic,” AFP re- 
ported citing Stefan Fuele, EU Enlargement Commis- 
sioner, who spoke at a recent conference in Yalta. “It 
would seem to many totally incompatible with the 
very values that are the basis for the agreement.” 

The court had earlier in the day dismissed an at- 
tempt by the defence to submit new evidence clearing 
Tymoshenko’s name of charges that she overstepped 
her authority in signing a controversial gas deal with 
Russia in 2009. 

Tymoshenko’s “motive in conducting these illegal ac- 
tions rested in a desire to improve her image in Ukraine 
and abroad by any means possible,” Frolova said. 


Judge proceeds with Tymoshenko trial 


Cont. from P. 1 


says her prosecution is a political vendetta by her arch- 
rival. 

The Tymoshenko trial, which has polarised public 
opinion in the ex-Soviet republic and caused street dem- 
onstrations against Yanukovych, was abruptly adjourned 
on Sept. 12 after the United States and European Union 
expressed fresh concern over her prosecution. 

Since then, the EU has hardened its position further, 
warning Yanukovych it could scrap planned bilateral 
deals on free trade and political association if Tymosh- 
enko is jailed. 


Yanukovych’s government, which says integration 
in the European mainstream is the bedrock of its for- 
eign policy, hopes to initial these key agreements with 
the EU at a summit in December. 

Before then he has to face top EU officials at a 
“partnership” summit in Warsaw on Sept. 29-30. 

The EU says the Yanukovych leadership has re- 
sponded favourably to a suggestion that it reclassify 
the charge against her so as to allow her to go free. 

But his administration comprises hardliners who 
want to see Tymoshenko extinguished as a political 
force. | 


Veterans protest planned cuts in benefits 


(RFE/RL)—Thousands of veterans of the Soviet- 
Afghan War and participants in the Chornobyl nuclear 
disaster clean-up protested in Kyiv on September 20 
against a bill that would eliminate many of their social 
benefits, RFE/RL’s Ukrainian Service reports. 

The protesters — who came from all parts of Ukraine 
— held signs saying “Hands Off The Chornobyl 
Law!” “Stop Lawlessness!” and “We Are Against Cuts 
In Social Benefits!” while chanting “Shame! Shame! 
Shame!” in front of the parliament building. 

Most of the protesters wore military uniforms and 
Soviet-era medals. 

Addressing the crowd, a veterans’ leader urged them 
to “to be ready to act bravely,” as “nothing more can 
be achieved by peaceful means.” 

He compared the parliament building with the 
palace of Afghan leader Hafizullah Amin, who 
who was killed by the Soviet secret service in the 
first days of the Soviet invasion of Afghanistan in 


December 1979. 

He stated that “we are ready to take [the 
parliament] by force.” 

Another protest leader told RFE/RL that “we are on 
our way to convey to [parliament speaker Volodymyr] 
Lytvyn how angry people are and try to persuade him 
to stop adopting laws directed against the people. 
Otherwise he will be responsible for whatever 
happens. And I can assure you, anything can happen.” 

Parliament members pledged to the protesters that 
they will not discuss the legislation this week. The 
bill was originally scheduled to be discussed on 
September 20. 

On September 19, the opposition Batkivshchyna 
parliament faction demanded Lytvyn’s resignation, 
accusing him of intentionally prolonging debate on 
the bill, which would transfer from parliament to the 
government responsibility for cutting social benefits 
to people in as many as 16 social categories. 
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Yushchenko planning to receive US citizenship? 


(Interfax-Ukraine)—Our Ukraine-People’s Self-Defence 
parliamentary faction MP Hennadiy Moskal has said that third 
Ukrainian President (2005-2010) Viktor Yushchenko is intending to 
gain U.S. citizenship. 

“According to trustworthy information I received from Ukrainian 
diaspora in the United States, former Ukrainian President Viktor 
Yushchenko, who recently visited the United States, applied for 
permission to live in the United States. The next target after this is 
citizenship of the United States,” reads a statement of Moskal’s press 
service. 

The Our Ukraine Party has not yet confirmed or denied the report. 
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Canadii 


A salute to the organizers 
and volunteers of the 
Toronto Festival 


From May to September, Ukrainian festivals flourish across Canada. 

They’re showeased in places like Mission, BC; Vegreville, Alberta; 
Saskatoon; Regina; Dauphin, Manitoba; Gardenton, Manitoba; plus a 
number of places, we’re sure to have missed. 

Then there are various multicultural festivals like Heritage Days in 
Edmonton, Folklorama in Winnipeg, to mention just a few. 

But the largest of these — not only in Canada — but in all of North 
America, is the Bloor West Village Toronto Ukrainian Festival, which 
was held this year from September 16 to September 18. 

For three days an almost full kilometre stretch of Bloor Street West 
- the heart of the Ukrainian community in Toronto — is shut down to 
traffic as kiosks and pavilions are set up in the middle of the street and 
pedestrians are free to wander about, sample the culinary delights and 
enjoy the vibrant, colourful and exciting entertainment that is being 
offered on a continuous basis. 

As always, the headliners are a popular musical group from Ukraine, 
sponsored by the Ukrainian Credit Union. In the past, such stellar 
performers as Ruslana, Haydamaky and Mad Heads XL thrilled 
the audiences. This year it was Mandry with their vibrant blend of 
traditional Ukrainian folk music with modern rhythms. Lemko Tower 
from neighbouring Poland brought their unique ancestral culture from 
the westernmost extension of the Ukrainian ethnic territory. 

But it was the coast-to-coast Ukrainian talent that really made the grade 
this year. This was made possible by a Celebrate Ontario grant which fit 
in perfectly with this year’s theme — the 120" Anniversary of Ukrainian 
Settlement in Canada. 

From Vancouver came MC Roman Danylo. From Edmonton came 
MC Roman Brytan, artist Larisa Sembaliuk Cheladyn, the Kule 
Folklore Centre Exhibit, the Verkhovyna Ukrainian Song and Dance 
Ensemble with “The Letter”, an emotional and colourful musical and 
dance journey through the pages of Ukrainian Canadian history, which 
was made possible by an additional generous contribution by its lead 
corporate sponsor Buduchnist Credit Union and support of Canadian 
First World War Internment Recognition Fund. From Calgary came 
the Suzirya Ukrainian Dance Theatre, from Saskatoon, the Tut i Tam 
band, from Winnipeg the Lyra Trio, from Ottawa, Akord Men’s Choir, 
from Montreal the Harmonia Trio, and Theresa Sokyrka (originally 
from Saskatoon) and from Newfoundland, multi-instrumentalist Brian 
Cherwick with his fiddler daughter, Maria. 

Then, of course, there is the great local talent, from comedienne Luba 
Goy to dance groups such as Ukraina, Barvinok, Desna, Arakan and 
many other performers too numerous to mention. 

In all, they provided a three-day extravaganza of all the best that our 
rich culture has to offer to close to 600,000 visitors who were enthralled. 

Not to mention the very colourful parade, the wide representation of 
civic and political representatives at the Opening Ceremonies and the 
sheer sense of joy and excitement that permeated throughout. 

But the biggest credit for this event belongs to the organizers and the 
hundreds of volunteers who make it all possible. The Toronto Festival 
unites the entire Ukrainian community of the Greater Toronto Area like 
no other event. It is a truly remarkable achievement. 

With this in mind we salute all the volunteers who make this great event 
possible. Your countless hours and tireless work are greatly appreciated. 
What you accomplish showcases our rich and vibrant culture and 
presents it to the rest of the world in all its brilliant glory. 

Congratulations! 
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How America played a central role 
in Ukraine becoming independent 


By Taras Kuzio, the Kyiv Post 

The USA played a central role in the emergence of 
Ukraine as an independent state. But this story, until 
now, has never been told. US official documents from 
the Cold War are only now being released while eyewit- 
nesses are either reluctant to talk or no longer with us. 

The US funded the most successful publishing and 
research operation in the Ukrainian diaspora through- 
out the Cold War. Washington did the same with the 
Paris-based Instytut Literackie, which was the pub- 
lisher of Kultura magazine. Washington therefore sup- 
ported the two most influential and intellectual maga- 
zines in the Polish and Ukrainian diasporas — Kultura 
and Suchasnist respectively. 

This story begins in 1944 when representatives from 
the UHVR (Ukrainian Supreme Liberation Council), 
one of whom is the legendary Mykola Lebed, are 
sent to Western Europe to establish contact with the 
allies. UHVR was established by the underground 
OUNb (Organisation Ukrainian Nationalists, Stepan 
Bandera) in Ukraine as an umbrella political body. 

One outcome of cooperation between zpUHVR and 
Western allies were the parachuting of couriers into 
Ukraine until the early 1950s.They were largely in- 
effective due to Soviet spies in British intelligence and 
OUND. By the early 1950s, the Ukrainian nationalist 
underground had been defeated. 

In 1952, the Americans switched from hard to soft 
power and began financing zpUHVR through Prolog 
Research and Publishing Corporation based for most 
of its four-decade life in New York. From the 1950s 
Suchasnist journal and book publishers were based in 
Munich and from the 1980s, the Society Soviet Na- 
tionality Studies (SSNS) and Ukrainian Press Agency 
(UPA) were based in London. 

American financing of Prolog lasted until the late 
1980s, when US covert operations against the USSR 
ceased on President George W. Bush’s instructions 
as a gesture to President Mikhail Gorbachev. Prolog 
closed its doors in 1992, but Suchasnist magazine con- 
tinued to be published in Ukraine until 2010. 

Prolog Vice President Anatol Kaminsky and 
President Roman Kupchinsky had a close connection 
to another US-funded operation, Radio Liberty, where 
they were heads of the Ukrainian service (Radio Svo- 
boda). Bohdan Nahaylo, who cooperated with Prolog 
in the 1980s, was also head of Radio Svoboda. 

American documents from the 1940s show they 
believed only two émigré groups had influence in 
Ukraine — zpUHVR апа OUNb. These two organi- 
sations, the former relying principally on American 
money and the latter on its mass community networks, 
were the biggest players vis-a-vis Ukraine over the 
following four decades. 

This was also the view of the Soviet regime as seen 
by the assassinations of OUNz leader Lev Rebet and 
OUNb leader Stepan Bandera in Munich in 1957 and 
1959, respectively, by KGB agent Bohdan Stashynsky. 
It is not a coincidence that Stashynsky came out of 
hiding to give media interviews only after Viktor 
Yanukovych was elected president last year. OUNz 
(abroad) was established in 1952 after breaking away 
from OUNb and supported zpUHVR. 

Prolog and OUNb differed in four important ways in 
their approach to Ukraine. 

The first was strategy with only OUNb seeking 
to establish underground networks in Ukraine. Un- 
fortunately, some of these were run by former OUNb 
leaders who had been tumed by the KGB or by KGB 
double agents. Because of this they were often a 
source of provocation as in 1971-1972 when an OUNb 
courier from Belgium was arrested leading to wide- 
spread arrests in what became known as the “Pohrom” 
of Ukrainian dissent and culture. 

A second was in publishing with OUNb focusing 
on only nationalist literature. Because Prolog, like In- 
stytut Literackie, was financially independent of the 
diaspora, they could publish books and articles from 


across the entire political spectrum. These included 
for example national communists from the 1920s and 
1960s such as Ivan Dziuba, whose well known “‘Inter- 
nationalism or Russification?” was published in the 
late 1960s. Dziuba, Ukraine’s first Minister of Culture, 
edited Suchasnist magazine in Ukraine. 

The third difference lay in attitudes towards de- 
velopments in Ukraine. OUNb distrusted the non-na- 
tionalist opposition, including Rukh in the late 1980s. 

Prolog meanwhile embraced different ideological 
trends in the opposition and factions in the Commun- 
ist Party of Ukraine. In the late 1980s Prolog therefore 
provided the greatest amount of financial (stretching 
into the millions of dollars) and technical resources for 
the emerging democratic movement in Ukraine. 

A final way they were different was in their ability to 
work with other nationalities oppressed under commun- 
ism. In the 1980s Prolog and SSNS/UPA closely cooper- 
ated with the Czech opposition and Polish underground 
in the smuggling of books and journals to Ukraine, some 
of which were reprinted in Poland, and trained Ukrain- 
ians in underground printing techniques. 

This cooperation built on decades of close ties be- 
tween Suchasnist and Kultura magazines that had pro- 
moted Polish-Ukrainian reconciliation in the decades 
before it received support from inside Poland by Pope 
Cardinal Wojtyla and Solidarity. Cooperation with the 
Polish underground was assisted by Adrian Karat- 
nycky, who was then based at AFL-CIO. 

The younger generation of Ukrainian-Americans 
took control of Prolog in 1978 when Roman Kup- 
chinsky was elected president. This was an opportune 
moment because American funding grew to its highest 
levels under President Ronald Reagan in his crusade 
against the “evil empire.” Liberalisation in the USSR 
from 1985 under Gorbachev also opened up opportun- 
ities for covert and overt operations in support of the 
democratic opposition and splits in the Communist 
Party of Ukraine. 

The younger generation of Ukrainian-Americans 
took control of Prolog in 1978 when Roman Kup- 
chinsky was elected president. This was an opportune 
moment because American funding grew to its highest 
levels under President Ronald Reagan in his crusade 
against the “evil empire.” Liberalisation in the USSR 
from 1985 under Gorbachev also opened up opportun- 
ities for covert and overt operations in support of the 
democratic opposition and splits in the Communist 
Party of Ukraine. 

Greater American funding permitted the expansion 
of Prolog activities into Britain with the opening of 
SSNS/UPA and launch of English-language publica- 
tions Soviet Nationality Survey, edited by Alexander 
Motyl and Nadia Diuk, and Soviet Ukrainian A ffairs, 
which was modelled on an earlier Prologpublication, 
Digest of the Soviet Ukrainian Press, published from 
the 1950s to the 1970s. UPA issued Ukrainian and 
English-language press releases and accumulated the 
largest Western collection of Ukrainian samvydavy. 

UPA went international opening offices in Warsaw 
(headed by Roman Kryk), Kyiv and Moscow. Of the 
three UPA-Kyiv student-journalists, Serhiy Skryp- 
nyk is today editor of Kyiv Weekly, Viktor Tkachuk 
(Ukolov) is a Bloc of Yulia Tymoshenko (BYuT) dep- 
uty and Vyacheslav Pikhovshek, a long-time regime 
apologist. A fourth person was Konstantin Borodin, 
who today works under Energy Minister Yuriy Boiko. 

UPA personal were also instrumental in obtaining 
a NED (National Endowment Democracy) grant that 
established Ukraine’s first think tank, the Center for 
Independent Political Research, which is still going 
strong two decades later (www.ucipr.kiev.ua). 

American funding of Prolog is one of Washington’s 
most successful covert operations in the Cold War vis- 
a-vis the USSR and played a central role in achiev- 
ing Ukrainian independence. In decades to come, US 
documents will be released that will be able to provide 
greater detail of this success story. 


Goldring pays tribute to Lesick in Parliament 


(Office of MP Peter Goldring)—Peter Goldring, 
Member of Parliament for Edmonton East paid tribute 
in the House of Commons Sept. 22 to former Mem- 
ber of Parliament for Edmonton East Bill Lesick, who 
died recently. Lesick served in Parliament from 1984- 
1988. 

“Bill led a life of service to his province and coun- 
try,” Mr. Goldring says, “as a World War П veteran, as 
a Member of Parliament, as a Citizenship judge and in 
his career as a pharmacist. 

“His story is remarkable as an example of the best 
of new citizenship bom of immigrant parents from 


Ukraine. He had humble origins in the rural Smoky 
Lake area of Alberta and went on to a career of distin- 
guished service. 

“This year we celebrate the 120" anniversary of the 
first Ukrainian immigrants to Canada, and it is lives 
like Bill Lesick’s, families of the earliest immigrants 
to Canada, that show just how important that immigra- 
tion has been for our country,” he said. 

“Bill Lesick, respected for his service to his country 
in war and peace, will be greatly missed by his family 
and his many friends. 

“We will not forget,” Goldring concluded. 
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Ukrainian multi-vectorism 


Satisfying Europe while cravingamanaged democracy 


By Taras Kuzio 

(Jamestown Foundation}—Ukraine’s next parlia- 
mentary election will take place in 2012. During this 
period the Viktor Yanukovych administration will at- 
tempt a precarious balancing act to satisfy the West. 
At the same time, the administration will try to put 
in place a managed democracy to facilitate Yanuko- 
vych’s re-election for a second term in 2015. 

The first step to satisfy Western demands is to deal 
with the demand to halt the criminal case against Yulia 
Tymoshenko and other opposition leaders so that Kyiv 
can complete negotiations with the EU for the Deep 
Comprehensive Free Trade Agreement (DCFTA) 
under the Polish presidency by December. The US 
and EU issued this demand ahead of the planned sen- 
tencing of Tymoshenko to a lengthy prison sentence 
in the second week of September. The trial was post- 
poned until September 27, not coincidentally two days 
before the Eastern Partnership summit in Warsaw, and 
her sentencing could be delayed until the New Year. 

A second step is the adoption of a new election law 
within one year of the elections that is aimed at ap- 
peasing the Council of Europe. Ukraine has routinely, 
as in the October 2010 local elections, changed the 
rules of the game months before Election Day. The 
plan is to replace the proportional system with the 
mixed proportional-single constituency system used 
in 1998 and 2002. A proportional system only gave the 
Party of Regions a 31 percent to 34 percent plurality 
in the 2006 and 2007 elections while a mixed system 
is aimed at securing half to two thirds of the seats, 
thereby possessing a constitutional majority with the 
assistance of its allies. In 2002, For a United Ukraine 
bloc received only 11 percent, but President Leonid 
Kuchma established a parliamentary majority. 

While satisfying Europe, the authorities are seek- 
ing to satisfy their craving for political and economic 
monopoly. of power through a managed democracy 
that will guarantee the next decade in power. The 
composition of the 2012-2016 parliament could sup- 
port or hinder Yanukovych’s re-election for a second 
term in January 2015. 

Free and fair elections could lead to a large oppos- 
ition presence that may hinder Yanukovych’s re-elec- 
tion. The EU has insisted that opposition leaders be 
permitted to stand in elections so they can be declared 
in accordance with democratic standards. But, the 
Yanukovych administration does not want to have Ty- 
moshenko in parliament in the three years leading up 
to the presidential elections. First, because she would 
receive immunity from prosecution and second be- 
cause she excels in the role of opposition leader from 
which she will harangue the authorities and mobilize 
the opposition. Moreover, it is easier to win a presi- 
dential election in opposition than in power, and 2015 
could therefore provide Tymoshenko with a second 
opportunity to defeat Yanukovych. In February 2010 
she was defeated by a mere 3 percent even though she 
was in government. 

Three factors may contribute to fewer voters being 
dissuaded from voting for Tymoshenko in 2015 than 
in 2010. First, Yanukovych has succeeded in antagon- 
izing many different social groups. Second, Viktor 
Yushchenko, who in the 2010 elections rallied western 
Ukrainian voters against Tymoshenko, is no longer a 
political player. Third, the Yanukovych administra- 
tion has introduced unpopular reforms demanded by 
the IMF, such as raising the pension age for women 
from 55 to 60 and increasing household utility prices 


to market levels. These have reduced the popularity 
of Yanukovych and the Party of Regions even in their 
home base of Donetsk. 

Plans for parliament aim to ensure it is compliant 
and acts as a rubber stamp. Of the five political par- 
ties that are likely to enter parliament only one — Ty- 
moshenko’s Batkivshchyna (Fatherland) — will not be 
under their control: 

1. Party of Regions and the Communist Party are 
traditional allies drawing on the same group of voters 
and regions. 

2. Deputy Prime Minister Sergei Tihipko’s Silna 
Ukrayina (Strong Ukraine) party will merge with the 
Party of Regions. Tihipko came third with 13 percent 
in the 2010 elections, drawing on middle class young 
Ukrainians. 

3. Front for Change, led by Arseniy Yatsenyuk, is 
in negotiations with Donetsk oligarch Rinat Akhme- 
tov for a $140 million election war chest in return for 
30 percent to 50 percent of the seats. Inside sources 
in Kyiv told Jamestown that Presidential Adminis- 
tration head Serhiy Levochkin and Akhmetov are in 
competition for Front for Change which will occupy 
Yushchenko’s Our Ukraine “constructive opposition” 
niche. 

4. Batkivshchyna will receive fewer seats than in 
2007, when it obtained 31 percent, under a mixed 
election system. In the 2010 local elections Batkivsh- 
chyna was obstructed from participating in two of its 
strongholds, Kyiv and Lviv. With Tymoshenko in jail, 
the authorities had planned to install Batkivshchyna 
Luhansk deputy Natalia Korolevska as its new leader. 
Batkivshchyna, like Front for Change, would have 
thereby been co-opted. 

5. Svoboda (Freedom) nationalist party may enter par- 
liament, if the threshold is not raised from three percent 
to five percent. There have long been rumours that Svo- 
boda receives financing from the Party of Regions. 

Of these six political forces only Batkivshchyna, if 
led by Tymoshenko, would be the real opposition in 
parliament. The US and EU demand not to imprison 
Tymoshenko and permit her to stand in elections 
therefore upsets the authorities plans for a managed 
democracy. Nevertheless, the authorities have a card 
up their sleeves against parties who attempt to be a 
real opposition by pressuring big business to not pro- 
vide financial support (all Ukrainian parties are sup- 
ported by big business). Batkivshchyna, Kyiv insiders 
have told Jamestown, are in dire financial straits after 
big business deserted them. 

The authorities are applying pressure on big busi- 
ness to withdraw support from Front for Change 
whose leader Arseniy Yatsenyuk was funded in the 
2010 elections by Viktor Pinchuk. Kuchma, Pinchuk’s 
father-in-law, was charged in March 2010 as a way 
to pressure Pinchuk from staying out of politics and 
his place as Yatseniuk’s sponsor is now being taken 
by Akhmetov. As one commentary noted: “The [big- 
gest] threat the authorities’ tactics pose to Yatsenyuk 
himself right now is loss of financing...forcing him 
to consider seeking a ‘roof’ provided by one of the 
Party of Regions’ oligarchs and becoming a Party of 
Regions-operated glove-puppet opposition (leader)”. 

The EU will continue to discover undemocratic prac- 
tices undertaken by the Yanukovych administration 
whose elites want the economic benefits of Europe, 
with a managed democracy at home. This neo-Soviet 
multi-vectorism fails to understand the incompatibil- 
ity of “Belarus-Lite” and Europe. 


Goldring calls for Canada-Ukraine relations study 


(Office of MP Peter Goldring)—Peter Goldring, Mem- 
ber of Parliament for Edmonton East, says the 20" an- 
niversary of Ukraine’s independence is a good reason 
for the Standing Committee on Foreign Affairs and 
International Development to extensively examine the 
Canada-Ukraine geo-political realities of today. 

“When Ukraine declared its independence from the 
USSR in 1991 Canada was the first Western nation to 
extend diplomatic recognition,” Goldring points out. 
“That act was the beginning of a strong diplomatic re- 
lationship between the two countries that continues to 
this day. 

“Ukraine potentially can be a leading economically 
and politically advanced Eastern European nation, and 
be a key economic hub in the region with the former 
Soviet satellites of Eastern Europe and Central Asia. 

“Tt would be appropriate therefore for the Standing 
Committee on Foreign Affairs and International De- 
velopment to conduct a study of the Canada-Ukraine 
relationship, with a historical review of the past 20 
years since independence and projections for the fu- 
ture, with a focus not only on the geopolitical land- 


scape of the region but also on trade, human rights and 
the regional economy.” 

Such an undertaking could encompass as well Can- 
adian interaction with the other former Soviet Union 
countries of the region and Russia, and how the rela- 
tionship with Ukraine impacts those relationships. 

Canada is home to the third-largest Ukrainian com- 
munity in the world. More than 1.2 million Canadians 
trace their ancestry to Ukraine, with the first Ukrainian 
settler having arrived in Canada 120 years ago. Given 
the size of the Ukrainian-Canadian community and the 
importance of Canada’s role in the region, a study of 
this type is both relevant and timely. 

Goldring is a member of the Standing Committee 
on Foreign Affairs and International Development, 
as well as vice-chair of the Canada-Ukraine Parlia- 
mentary Friendship Group. He has been in Ukraine 
for all Presidential and Parliamentary elections since 
the failed election of October 2004 and has also been 
in Georgia twice, Albania, Azerbaijan, Kazakhstan, 
Lithuania and Serbia, all former Soviet Union influ- 
enced countries. 
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$10 

Fred Dawydyak, Vancouver, BC 
Theodore Dedio, Edmonton, AB 
Dr. Ernest Ewaschuk, Oakville, «з 
ON ae 
Walter Marych, Edmonton, AB 
Nicholas Melnik, Fullerton, CA, 
USA 

Matthew and Stefania Owad,” 
Calgary, AB 

Orysia Parkasewych, Winnipeg, 
MB 

George Polowy, Oakburn, MB 


575 
Bob Chipchura, Edmonton, AB 


$50 

Tamara Luchak, Sherwood Park, AB 
Maria Pawluk, Edmonton, AB, 

In Memory of her uncle, Orest 
Wyndyk 


$25 

Vera Bayrak, Edmonton, AB 
Helen Hladyshevsky, Calgary, AB 
John D. Kowal, High Level, AB 
Joseph Moroziuk, Edmonton, AB 
Yuri & Luba Moskal, Oakville, ON. $5 

In Memory of Yuri Karmanin Fred Jaskiw, Pansy, MB 
Orest Semchishen, Edmonton, AB 

Helen Sydorko, Regina, SK 


We sincerely thank 
all donors 


Ми щиро дякуємо всім 
жертводавцям 


Я 


PETER GOLDRING 
Member of Parliament 
Edmonton East 


NDP PART-TIME CITIZENS, LIFETIME PAY CHEQUE 

The Official Opposition may have changed after this year’s election, 
but the attitudes have not changed. In the past Parliament the Liberals 
wanted to change Old Age Security regulations to give a pension to 
people who had been in Canada just three years over a 20-year period. 

Now it is the NDP, who on June 6, 2011 introduced Motion M-141 
to do the same - at a cost to Canadian taxpayers of a billion dollars 
and give tax-payer funded benefits to those who might never have 
paid any taxes in Canada. 

Our Old Age Security pension benefit qualifiers are designed to 
strike a balance between the many years of contributions of individ- 
uals to our society with publicly paid benefits received in their old 
age. It is reasonable and more than generous to expect someone to 
at least reside in Canada for a minimum 10-year period before being 
granted this benefit. 

The NDP has now joined with the Liberals in asking the government 
to reduce the residency requirement, meaning someone who arrived in 
Canada 20 years ago but returned to live in their home country would 
receive Old Age Security and a Guaranteed Income.Supplement by 
spending only three years in Canada applying for citizenship, with 
occasional visits over a 20-year period. : 

Our Conservative Government is opposed to this costly and- ir- 
responsible Liberal-NDP scheme. 

When the previous Bill was introduced I received many letters from 
Edmonton East residents urging me to vote against it. I assured that 
І am completely opposed to such irresponsible and costly schemes. 

This proposal would cost a billion dollars at a time when Canadians 
can least afford it. I think it is offensive to Canadians who work hard 
and pay their taxes, and goes against Canadians’ deeply ingrained 
sense of fairness and fiscal responsibility. 

What do you think? 


(780) 495-3261 www.petergoldring.ca 


BWVTUF 
features 
Ukrainian 
talent from 
coast to coast 


Cont. from P. 3 


In Appreciation of Cardinal Funeral Homes 
for your Multi-year Corporate Sponsorship, 
In Appreciation of Horodynsky Farms Inc. 
for your Multi-year Corporate Sponsorship, 
In Appreciation of Eugene Melnyk for your 
Multi-year Corporate Sponsorship, In Ap- 
preciation of Dock Edge for your Multi-year 
Corporate Sponsorship, In Appreciation of 
G. & E. Huculak & Friends for Sponsorship 
in Showcasing Contemporary Ukrainian 
Music in Canada, The Festival Salutes 15 
Years with our Media Sponsor OMNI Tele- 
vision, The Festival Salutes 15 Years with 
our Media Sponsor The New Pathway, The 
Festival Salutes the Bloor West Village BIA 
for 15 Years of Cooperation and a Shared Vi- 
sion, The Festival Salutes 15 Years of Vol- 
unteer Performance Participation by Desna 
Ukrainian Dance Company, The Festival 
Salutes 15 Years of Volunteer Parade Partici- 
pation by Baturyn Concert Marching Band, 
The Festival Salutes 15 Years of Volunteer 
Parade Participation by Vanguard Concert 
Marching Band and The Festival Salutes 
Morris Adamowich for 15 Years of Commu- 
nity Spirit & Parade Participation. 

A special presentation from the community 
itself was that of a painting given to Festival 
Chair Jurij Klufas for his many years of ser- 
vice to the Festival. 

Klufas presided over the closing ceremo- 
nies, Sunday, Sept. 18 where Citizenship, 
immigration and Multiculturalism Minister 
Jason Kenney made a special appearance. 
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Lemko Tower faces the crowd 


‘Breathtaking dance and spectacle.’ 


‘Riverdance 


NOVEMBER 25 8 26 | 8Pm meets 
SONY CENTRE FOR THE PERFORMING ARTS Ukraine. 
1-855-872-SONY (7669) | sonycentre.ca - = Globe & Mail 
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OUR 201112 SEASON ALSO MADE POSSIBLE BY THE GENEROUS ЗОРРОЯТ GF MOIRA AND ALFREDO ROMANS 
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PHOTOS — MARCO LEVYTSKY 


Clockwise from Top Right: Mandry perform; The UNF 5 
prize-winning float; Verkhovyna Choir perform “The 
Letter”; Dunai Dancers perform “The Letter; Crowd at 
Mandry concert 


2011 Performing Tour Dates & Locations 


г v of Professional Artists from Ukraine featuring 
of | Е DONBAS Professional Dance Ensemble (Donetsk), 


te ЗІ 
і ппосрПі 
al cnt 


mi о — Solo Violin player (Lviv) 
сваЛутосіко у, Svitlana Sasu - Winner of International Kvitka Tsisyk 
Я 49 if Singer's Competition - 2011 (Kyiv) 
Yevhen Vaskin — Winner of All-Ukrainian 


singing competition (Donetsk) 
1. Tuesday, October 11th 
Vancouver Centre of the Performing Arts — 1-855-985-5000 
2 Wednesday, October 12th 
Vernon & District Performing Art Centre ~ 250-549-7469 


5. Friday, October 14th 


Edmonton Jubilee Auditorium — 1-855-985-5000 
ум) 4. Saturday, October 15th at 7.30 pm 
с Airdrie Burt Church Theatre at 1010 East Lake Blvd 
(www.theburtchurchtheatre.com) 


SVitlang бази (КУ 


Sunday, October 16th 

Regina Conexus Art Centre - 306-525-9999 

6. Monday, October 17th 

Saskatoon Art 8 Convention Centre ~ 306-975-7799 


7. Tuesday, October 18th 


Ee АНА рр Yorkton Regional High School Anne Portnuff Theatre - 306-786-1740 
=p wy fara ИЙ Я hs 8. Wednesday, October 19th 
й ¥/ й 3 7 Ра - Winnipeg Pantages Playhouse Theatre - 1-855-985-5000 
; 9. Thursday, October 20th 


Thunder Bay Community Auditorium — 807-684-4444 


ua. NE яч Б о 10, Sunday, October 23rd 
Hite. "чарує conten F Mississauga Living Centre, Hammerson Hall - 905-306-6000 
Sie Р 11. Monday, October 24th 
Ottawa Centre Point Theatre — 613-580-2700 


12. Tuesday, October 25th 
Montreal Centre Pierre-Peladeau — 514-987-6919 


Do not miss the unique opportunity to celebrate 120th anniversary 
of the first Ukrainian settlement in Canada with the amazing 
professional artists from Ukraine 


ree i ure от". 


www.boenarts.com www.boenarts.com 
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Вересень 25-2011 


(р.п.)--Новий пластовий pik, який 3a- 
звичай починається восени після літніх 
таборів серед природи, для едмонтон- 
ської станиці Пласту цього року має осо- 
бливе значення: У нинішньому діловому 
році українські пластуни по цілому світі 
готуються відмітити сторіччя своєї орга- 
нізації. Весною 1912 р. пластуни гуртка, 
який співосновник Пласту д-р Олексан- 
дер Тисовський зорганізував у Акаде- 
мічній гімназії у Львові, перші прийняли 

- пластову присягу. (В той час гуртки по ін- 
ших школах Львова зорганізували Петро 
Франко й Іван Чмола.) Таким чином та 
весняна дата 1912 р. вважається днем на- 
родженна україньского Пласту, і поважна 
частина праці едмонтонських пластунів 
цього року буде підготовкою до цих ве- 
ликих роковин, які святочно закінчаться 
Міжкрайовою пластовою зустріччю, що 
відбудеться у Львові в серпні 2012 р. 

Отже новий рік праці у домівці Пласту 
в Едмонтоні почався в суботу 24 вересня 
2011 р. реєстрацією, як уже давніших, 
так і нових членів. І так, наші ряди по- 
повнилися пташенятами (діти молодші 
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Станиця (фото Андрія Шиманівки) 


Назустрічсторіччю 


від шести років, які згодом перейдуть до 
новацтва). Це має для нашої станиці ве- 
лике значення, бо передовсім через Улад 
пластового новацтва поповнюються ряди 
Пласту. Того ж дня й почалися заняття но- 
вацтва і юнацтва в пластовій домівці. 

Торжественно розпочато пластовий рік 
Бозественою Літургією в неділю 25 верес- 
ня 2011 р. в УГКЦ св. Юрія Переможця, 
яку відправив владика Давид (Мотюк), а 
йому співслули парох о. Антін Тарасенко 
й ієром. Іриней ЧСВВ - душпастир стани- 
ці. 

Після спільної форографії в церкві усі 
вирушили до конференццентру «Шато 
Люї», де відбулася святочна збірка, під 
час якої пластунки розвідувачки Марта 
Вовк, Міла Дацько, пластун розвідувач 
Максим Прийма, пластуни скоби Степан 
Мартинків, Юліян Тетеренко, пластунки 
вірлиці Юстина Мельник і Николя Шима- 
нівка покинули ряди юнацтва й перейшли 
з Уладу пластового юнацтва до Уладу 


"старшого пластунства (молодь від вісім- 


надцяти до тридцяти років). Ця частина 
свята, якої бунчужним був старший плас- 


шуми о = 


Перехід з УПЮ до УСП (фото Андрія Шиманівки) 


тун Микола Білаш, завдяки прекрасній 
погоді, відбулася на мураві конференц- 
центру. 

M. Білаш вів 1 подальшою програмою 
в залі. Трапезу благословив душпастир 
станиці ієром. Триней ЧСВВ (колишній 


пластун Павло Пристаєцький) і перед 
нею відчитано привіт владики Давида. 
Під час обіду на екрані показано низку - 
фотографій з історії Пласту, яку пригото- 
вили юнаки Іван Сливинський 1 Маркіян 
Тетеренко. 


\ 


120роківздобутківтанадбань- святкування продовжуються 


Леся Спольська 

Прогрес  українсько-канадської спільноти за 120 
років проживання у Канаді є надзвичайно великий i 
без заперечень можна сказати неперевершений. Наші 
досягнення за ці роки це і є наш потужний вклад у 
Канаду, нашу новоприбрану країну. Не має значення 
чи це канадець п'ятого-шостого покоління з глибоким 
корінням своїх предків, чи це канадець, який щойно 
отримав свій перший канадський паспорт, ми всі 
однаково горді за наші досягнення, за наш вклад у 
розвиток та процвітання цієї країни. 

Святкуючи цей ювілей ми не лише відзначаємо 
тих перших українських поселенців, ми святкуємо 
досягнення та звершення всіх канадських українців, 
наші надбання та все те, чим ми завдячуємо Канаді: 
добробут, демократію, багатокультурність. 

Ми гордимося нашими досягненнями у політиці, 
маючи таких визначних політиків та державних діячів 
як Генерал-Губернатор Р. Гнатишин, суддя верховного 
Суду Канади І. Сопінка, сенатор П. Юзик, сенатор М. 
Білиш, сенатор Р. Анрейчук та численних членів як і 
федерального парламенту так і провінційних урядів. 
Наші науковці, вчені, дослідники, професори працюють 
плечев плече ізканадськими колегами. Так, продовжуючи 
славні хліборобські традиції українців др. Ю. Федак 
присвятив свою кар'єру виведенню високоврожайних 
та хворобостійких сортів пшениці. Ми маємо успішних 
підприємців та щедрих філантропів таких як Є. 
Мельник, І. Ігнатович та багато інших. Українсько- 
канадський підприємець Л. Ледоговський нещодавно був 
призначений Почесним Консулом України у Вінніпегу. 
За заслуги у Канаді такі підприємці та громадські 
діячі як Дж. Темертей та Е. Гуцуляк були нагороджені 
Орденом Канади разом із мистцем В.Курелеком. У 
канадському війську служили генерали українського 
походження як Й. Романов, І. Попович, В. Пергат, a 


Лукас Маковський здобув золоту медаль на Олімпіаді 
у Ванкувері 2010 року. Репортажі журналіста Віктора 
Маларека, лауреата престижних канадських нагород 
охоплюють не лише канадські теми, але й українські, 
сомалійські, авсралійські, бразилійські та багато інших. 
Досягненнями нашої спільноти варто пишатись не 
лише в нашій громаді, а надзвичайно важливо, щоб про 
них знала вся Канада як українці працювали на благо 
цієї країни і, прибувши до невідомої землі за океаном, 
українські поселенці доклали неймовірних зусиль, щоб 
допомогти перетворити цю нову країну в квітучу землю 
та в одну з найпотужніших країн світу. 

Українці Канади стали провідними спеціалістами в 
кожній галузі та внесли і надалі вносять свій вагомий 
вклад у розвиток цієї країни. Це відбулось не тому, 
що українці відцурались від своїх традицій та своєї 
культури, а це сталось лише тому, що українці успішно 
зуміли засвоїти ці всі суспільні вартості які єднають 
канадців разом. 

Святкування 120-ї річниці яскраво ознаменувалося 
Історичним  Потягом Українських  Піонерів, який 
пройшов шлях від Галіфаксу до Едмонтону, зупиняючись 
у багатьох місцях Канади, де цей потяг тепло зустрічали 
не лише українці, але й канадські державні, політичні 
та громадські діячі. Відзначення цього славного ювілею 
пройшло по інших містах, де проживає українська 
спільнота. Величаві святкування відбулись і на Селі 
спадщини української культури, і на фестивалях у 
Монтреалі, Торонто, Доффині. Ця славна подія не 
залишила нікого байдужим. 

Наші святкування не закінчилися і можна 3 
впевненістю сказати, що одним із кульмінаційних 
моментів відзначення цього ювілею буде Український 
День, який відбудеться 24 жовтня в Оттаві. Це є спільне 
святкування разом із українською громадськістю, 
канадськими політиками, дипломатами, державними 


та громадськими діячами та Посольством України в 
Канаді. 

Святкуючи Український День та маючи таких 
шанованих гостей надзвичайно важливо, щоб власне 
під час цих урочистостей ми гідно, цілісно, вичерпно 
та глибоко зуміли представити Канаді наші здобутки, 
наш вклад у Канаду і наш прогрес за 120 років. Важливо 
підкреслити та наголосити нашим співгромадянам, що 
ми простуємо у крок з добою. Не можна претендувати, 
що ми залишились спадщиною назавжди. I в додатку 
до нашої славної спадщини, яка відома усім нашим 
співгромадянам кулінарією та фолькльором, ми ще й 
маємо важливі та значні досягнення в інших галузях, 
які українці поселенці здобули в демократичній Канаді, 
де їх зустріли сприятливі умови для життя, праці та 
творчості. 

І як чудово, хоча і зовсім випадково, що Український 
День співпадає з концертом Таланти України в Оттаві 24 
жовтня. Це турне по Канаді і є подарунок України до 120- 
ї річниці українського поселення в Канаді на величання 
українського процвітання у Канаді та на вшанування 
нашої громади. Це є признання для нас з боку України, 
признання наших успіхів таздобутків. Україна пишається 
нами, і разом з нами пишається нашими досягненнями 
тут в Канаді. Гарний жест. Важливо зазначити, що на 
концерт Таланти України плянується візита Міністра 
культури України Михайла Кулиняка. Цікаво співпало, 
що і сам Кулиняк є родом з тих околиць, звідки приїхали 
перші українські поселенці. Яка добра нагода з'єднати 
ці дві події: офіційний Український День та концерт в 
одне вличне, пам'ятне та грандіозне святкування. 

Не забуваймо, що Канада була першою країною 
світу, яка офіційно визнала незалежність України. Тож 
проявім цивілізованість, яка є притаманна Канаді, де 
толерантність є основою канадського демократичного 
суспільства. 
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Genocide Revealed receives 
standing ovation in Edmonton 


By Peter J. Melnycky 

Yurij Luhovy’s multi-award winning English lan- 
guage feature documentary Genocide Revealed on 
Famine-Genocide 1932-1933 in Soviet Ukraine re- 
ceived its Edmonton premiere on Sept. 20 before 
several hundred viewers at the Ukrainian Youth Unity 
Complex. The premiere was part of a Western Can- 
adian tour including Winnipeg, Calgary, Kelowna and 
Vancouver. The Edmonton screening was co-hosted 
by the Ukrainian Canadian Congress-Alberta Provin- 
cial Council and the Ukrainian Canadian Congress- 
Edmonton Branch and attended by a cross section of 
the community — young and old. 

Director/Producer Luhovy was in attendance and in 
his opening remarks he shared some of the technical 
and logistical challenges of producing films such as 
Genocide Revealed. As an independent filmmaker 
Luhovy’s extended family is the foundation of his 
production team while community support is of para- 
mount importance in the process of creating films that 
give voice to issues dear to the Ukrainian community. 

In spite of any difficulties Luhovy expressed pride 
in his Ukrainian community and declared his ongoing 
commitment to tell their stories in the medium of film 
within mainstream settings. Luhovy stressed the im- 
portance of festival screenings as a venue for bringing 
the crucial story of the Holodomor into public forums 
and consciousness. He paid tribute to community 
supporters and stressed that the twelve international 
awards that Genocide-Revealed has garnered are a 
tribute not to him but to the Ukrainian community. 
In an environment where the current government of 
Ukraine cannot be counted on as a supportive part- 
ner in such ventures Luhovy thanked the organizers 
of the screening as well as the community who helped 
partially fund the production: The Shevchenko Foun- 
dation, Andrij Hladyshevsky; the Ukrainian Self- 
Reliance Association, Edmonton; the Ukrainian Can- 
adian Benevolent Society, Edmonton; the Heritage 
Community Foundation of Alberta; Alberta Ukrainian 
Commemorative Society; and others. All proceeds 
from the screening are designated to the production of 
a shorter educational version of the film to be used in 
curricula instruction on genocide. 

Following these opening comments, the Edmonton 
premiere of Genocide Revealed commenced. The film, 
with narration by Gemini award-winner and Academy 
Award nominee Graham Greene and voice-overs by 
Jill Hennessey and Lubomir Mykytiuk weaves togeth- 
er expert testimony from historians and archivists as 
well as documentary evidence from historical docu- 
ments. Most important are the gripping first person 


Peter Melnychy, with 
filmmaker Yurij Luhovy at the Edmonton Premiere. 


survivor accounts, which Luhovy has captured for 
posterity. The result is a compelling expose of a de- 
liberate act of genocide against the Ukrainian people 
both within and beyond the borders of Ukraine. 

After a standing ovation for the director, Daria Lu- 
ciw, President of the Ukrainian Canadian Congress — 
Alberta Provincial Council opened the floor to ques- 
tions and comments. Members of the audience con- 
gratulated Luhovy for his determination and bravery 
in bringing the story of the Holodomor into public 
discussion. 

In attendance at the screening was Gene Zwozdesky 
Minister of Health and Wellness and Deputy Govern- 
ment House leader of the Government of Alberta. In 
2008 Minister Zwozdesky presented the Ukrainian 
Famine and Genocide (Holodomor) Memorial Day 
Act in the Alberta Legislature, which passed three 
readings unanimously in a single day. Through this 
Act the fourth Saturday of November in each year is 
proclaimed as a day memorializing the Holodomor in 
Alberta. Reacting to the film Genocide Revealed Min- 
ister Zwozdesky stated that it was extremely educa- 
tional and belonged in every household. 

In her concluding remarks Luciw stressed that it 
was incumbent on the community to make sure that 
the history of the Holodomor genocide is recognized 
and that this objective cannot be achieved without the 
work of filmmaker Yurij Luhovy. Upon conclusion, 
the attendees mixed and mingled and met informally 
with the director to share their feelings and impres- 
sions. 

For further information please refer to <www.ylu- 
hovy.com> or if you wish to help support the Educa- 
tional version contact mmlinc@hotmail.com 


Threshing machine demonstrated. 


Harvest Festival looks back to pioneer roots 


(UCHV/UkrNews)—Close to 1800 visitors attended 
the Harvest of the Past & Taste of Heritage Food Fest, 
held at the Ukrainian Cultural Heritage Village, 50 
kilometres east of Edmonton, on September 11 

One of the best harvest events in Canada, this festi- 
val takes visitors back to Alberta’s agricultural roots. 
This final special event of the Village’s summer sea- 
son begins with a pancake breakfast and includes his- 
toric activities such as flower and herb drying, feather 
stripping, kapusta (sour cabbage) making, wheat 
grinding, quilting, and canning of produce from the 
site’s heritage gardens. 


Village staff and volunteers held an old-fashioned 
threshing bee with vintage farm equipment. Visitors 
also enjoyed watching a variety of harvest activities 
including stooking, winnowing and flailing, and grain 
deliveries to the historic elevator. 

The heritage food festival offers a unique culinary 
experience, while the fifth annual Kalyna Idol talent 
competition showcases tomorrow’s singing stars. Vis- 
itors will also enjoy historical exhibits, a village mar- 
ket, wagon rides, a car display, and musical entertain- 
ment throughout the day. 


Maria Dytyniak (right) with Dnipro’s new conductor Irene Szmihelsky 


Dnipro honours Dytyniak 


(UkrNews/Dnipro)—The Ukrainian Dnipro Choir bid farewell to its 
conductor of 35 years, Maria Dytyniak at a special banquet dedicated in 
her honour and held at St. John’s Ukrainian Orthodox Cultural Centre in 
Edmonton, Sept. 26. 

Dytyniak announced her retirement last season, and her replacement, 
Irene Szmihelsky, took over on Sept. 12. 

In thanking the choir at the banquet, Dytyiak noted that the experience 
of working with Dnipro provided her with “a truly full life, interesting, 
creative, with never a dull moment.” 

“T thank you for your trust in me, for your patience, for your support of 
my ideas and plans,” she said speaking in Ukrainian. “The choir and all 
the choir members were a true school of my life, with you I learned, was 
educated, grew and felt that we were one body, on totality,” she added. 

“As the thinkers of the world say, of all the branches of the arts, music 
affects people the most emotionally, where the word ends, there music 
takes over and enhances it. Therefore sing for the glory of our Ukrainian 
culture and for the great personal satisfaction, which as the composer 
Ivasiuk says in his song ‘May the song be among us’,” Dytyniak said. 

Several presentations were made and Dytyniak was also treated to a 
special performance by the Dniprovi Khvyli, a female ensemble made 
up of Dnipro members which concluded with the “Nezabutny Valts” 
(Unforgettable Waltz) written especially in commemoration of her 35 
years heading Dnipro. 

The choir as a whole performed an excerpt from Mykola Lysenko’s 
children’s operetta “Pan Kotsky”, which was the first piece Dytyniak 
conducted while participating in a choral seminar under the direction of 
Maestro Wolodymyr Kolesnyk in Ancaster, Ont., in 1977. 

Dytyniak became the Conductor and Artistic Director of the Ukrainian 
Dnipro Choir in 1976 upon the untimely passing of the choir’s founder, 
Roman Soltykewych. She received her musical training in Ukraine, 
Austria, and finally in Montreal where she studied with Edna Marie 
Hawkins and obtained her Associate of the Royal Conservatory of Toronto 
Piano Teacher’s Diploma. In June 2010, Dytyniak marked 50 years of 
teaching piano to a few generations of Edmonton’s aspiring musicians. 
An active member of the Alberta Registered Music Teachers Association 
throughout her career, she was also a long-time member of the Alberta 
Choral Federation. Founder and artistic director of the Merezhi Ukrainian 
Vocal Ensemble, a nine-voice women’s group active from 1968 into the 
late 1980s, Dytyniak is now the artistic advisor to Dniprova Khvylia, a 
seven-voice women’s group drawn from the ranks of Dnipro Choir. In 
1972, she co-founded the Ukrainian Music Society of Alberta (UMSA) 
where she continues to play an influential role. Through her involvement 
in the Ukraine Millennium Foundation’s Bortniansky Project, she held the 
position of Bortniansky Project Liaison, served on its Music Committee 
and ran weekly rehearsals with the project’s local singers. She is also the 
author of a useful reference work entitled Ukrainian Composers: A Bio- 
bibliographic Guide (CIUS Press, 1986). 

Dytyniak has been the recipient of various awards and widespread 
recognition. For her contribution to the field of Women in the Arts, 
the City of Edmonton awarded her the Certificate of Merit in 1975. 
Other accolades include an honorary life membership in the Ukrainian 
Professional and Business Club of Edmonton (1989); a Hetman Award 
from the Ukrainian Canadian Congress - Alberta Provincial Council 
(1998); and most recently, the Shevchenko Medal, the highest honour 
bestowed by the Ukrainian Canadian Congress. 

However, as satisfying as her career and its attendant rewards have 


"| been, Dytyniak points with quiet pride to her role in the organization of 


the Conductors Seminar as the pinnacle of her life’s work. With the full 
support of UMSA, she was instrumental in bringing this seminar and its 
director, Maestro Kolesnyk, from Toronto to its new home in Edmonton 
for 20 consecutive two-week-long summer sessions from 1978 through 
to 1997. These seminars were immensely popular, attracting students and 
singers from across Canada, the USA, and as far away as Australia and 
Argentina; they were also especially significant in that they gave rise to 
a new generation of conductors as well as introducing North America’s 
choral community to a great deal ofnew and exciting repertoire. Never one 
to shy away from a golden opportunity, Dytyniak — with the full support 
of Dnipro Choir and its executive — capitalized on Kolesnyk’s regular 
presence in Edmonton. A fruitful 19-year-long artistic collaboration with 
the Maestro ensued, resulting in an expansion of the choir’s repertoire 
and performance opportunities: two full-length operas were staged, 
choral-symphonic works were performed on major concert stages in both 
Edmonton and Toronto, new works were commissioned. 
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Ичасники відзначння 20 ліття Незалежности України в Рочестері 


Торонтські групи взяли участь у відзначнню незалежності в Рочестері 


Що року в місяці серпні при парафії Української Ка- 
толицької Церкви Св. Свяченномученика Йосафата в 
Рочестрі відбувається Український Фестивал. З роз- 
ставлення величезного шатра, площа до парковання авт 
між церквою та школою переміняється в малий стадіон 
де відбуваються чудові концерти 1 продаються смачні 
українські страви в кухні та українські товари на базарі- 
ярмарку біля концертового шатра. Фестивал який від- 
бувся 19-21 серня ц.р., відзначує 39-ту з черги річницю 
та у відмінність з нагоди 20тої річниці відновлення на- 
залежности України, в недільні програмі фестивалу було 
відмічено цю важну річницю. 

Святкування почалося з відправлення Божественної 
Святої Літургії з участю преосвященнішим Павлом 
Хомницьким, ЧСВВ Єпископом Стемфордської Епархії 
Української Греко Католицької Церкви. Владика відпра- 
вив Службу Божу в співучасті пароха церкви Св. Иосафа 
отця Кирила Анджелов, сотрудника парофії отця Романа 
Малярчук, отця Романа Сидорович парох церкви Бого- 
явлення Господнього в Рочестері, отця Юрія Мельник i 
діякона Стефана Вісновського. До Служби Божої спі- 
вали хори Українських Молодіжних Ансамблів (УМА) 
з міста Торонта жіночий хор Левада і чоловічий хор 
Оріон. Підчас процесії владики та духовенства з церкви 
до вівтаря прибрано на сцені відспівала молитву Богоро- 
дице, До Тебе Прибігаємо визначна солістка з Рочетеру 
пані Юлія Бегіні у супроводі хорів Левада i Оріон. Хо- 


рами диригував мистецький керівник ансамвлів маєстро 
Роман Ясінський. На кінець Богослужіння, присутні в 
супроводі ансамблів відспівали Многая Літа в намірен- 
ня українського народу. 

Після короткої обідової перерви, святкування Україн- 
ської Незалежности продовжилося офіційною частиною 
якою провадив голова організаційного комітету фести- 
валу пан Ричард Пучер. На початок, винесено україн- 
ський та американський прапори прапорносцями УМА 
та пані Юлія Бегіні відспівала український та амери- 
канський національні гимни. Відтак, преосвяченніший 
владика Павло поблагословив усіх присутних та цілий 
український нарід з нагоди 20тої різниці Незалежности 
Україні. Святочну доповідь виголосив пан Володимир 
Захарків, член парофія Gs. Священномученика Йосафа- 
та. Також від імени стейтової асамблеї та губернатора 
стейту Ню Йорк Маріо Куомо, член асамблеї пан Йо- 
сиф Морелі промовив до присутних та відчитав стейте- 
ву проклемацію з нагоди 20тої річниця Незалежности 
України. Програма тоді продовжалася урочистим кон- 
цертом виступу УМА з наступним змістом - хор Оріон 
заспівав дві пісні Зродились Ми Великої Години, гимн 
Організації Ураїнських Націоналістів (ОУН). (мельо- 
дія за пісенником "Томін Волі" з 1941p.) аранджеровка 
Василя Кардаша та Збудись Могутня Україно -- з пісень 
Української Повстанської Армії, аранджеровка Василя 
Кардаша а хор Левада заспівав Кличе Спалена Пісня, 


слова O. Богачука, музика В. Чинча, аранджеровка Васи- 
ля Кардаша - соліст Віктор Шевель, заслужений артист 
України. Наступно виступив знаний скрипар Василь 
Попадюк з двома піснями. Концерт продовжився з ви- 
ступом духової оркестри Авангард складовою одиницею 
УМА яка заграла марш Спілки Української Молоді — В 
Гору Прапори та марш молоді ОУН Чуєш Сурми Гра- 
ют. Оркестра також присвятила та відзначила трьох 
присутних бувших упістів з вязанкою українських По- 
встанських пісень аранджеровки Роман Ясінського яка 
включала наступні мельодії - Соловію, Рідний Брате, Я 
Сьогодні Від Вас Відіжджаю i Зірвалася Хуртовина. На- 
ступно виступили хори Оріон і Левада з піснями - Вкра- 
їно, Мати Кат Сконав - слова С. Черкасенка а музика К. 
Стеценка та Засяло Сонце Золоте слова Ст. Пилипенка і 
музика І. Недільського. Останні дві точки концерти від- 
булися у спільнім виконанні оркестри Авантарод із хора- 
ми Оріон і Левада а саме - Пісня Про Відчизну - музика 
П. Майбороди 1 Козацького Роду Нема Переводу - орке- 
строва аранджеровка Р. Ясінського. На закінчення мис- 
тецької частини отець парох Кирил попросив присутних 
встати та заспівати молитву Боже, Благослови Америку 
в супроводі оркестри Авангард. Акомпіянамент на піяні 
для хори грав пан Олександер Бачинський а мистецькою 
програмою провадила панна Наталя Лахманюк. 


Присутний 


Святкування трьох річниць у Віндзорі 


Ігор Стебельський 

У неділю, 11-го вересня, відділ 
КУК у Віндзорі відмітив велича- 
вим бенкетом 70-ти річчя КУК 
у Віндзорі, 120-ти річчя україн- 
ських піонерів в Канаді, 20-ти 
річчя незалежности України, 
та Український День Спадщи- 
ни в Онтаріо. Дійство відбулося 
у привітній залі Українського 
Культурного Центру при 2000 
Текамсег вулиці, при участі по- 
верх 70 осіб. 

Для вшанування піонерів та 
засновників відділу КУК у Ві- 
нзорі, о. Петро Грицик та о. мі- 
трат Роман Тринога відслужи- 
ли Соборний Молебень. Петро 
Мицак, Голова КУК у Віндзорі, 
відкрив програму та попросив 
присутніх вшанувати піонерів та 
засновників відділу КУК одно- 
хвилинною мовчанкою. 

Д-р Irop Стебельський описав 
працю та досягнення КУК у Він- 
дзорі через 70 років. Він з'ясував 
головні аспекти праці на культур- 
ній та політичній ниві, їх розви- 
ток та окремих зусиль відносно 
до потреб політичних обставин. 
Він підкреслив конкретні досяг- 


Христина Бідяк 


Д-р Ігор Стебельський 


нення КУК к Віндзорі, пов'язані 
з відміченням тисячоліття хри- 
щення України-Руси (величаві 
пам'ятники на кладовищі), сто- 
ліття українських піонерів в Ка- 
наді (книжка про Українців Він- 
дзору та околиці), та Голодомору 
(особливий та найбільш інфор- 
муючий пам'ятник на цю тему в 
Канаді). На кінець він висловив 
вдячність всім головам, членам 
управ та членам організацій за їх 
клопітливу працю. 


Йосип Клотко виготовив та 
висвітлив на екрані відео з 
в'язанкою знимок подій i праці 
КУК у Віндзорі. Тут виявилися 
не тільки постаті бувших і су- 
часних діячів, але також радіс- 
ний виступ у Віндзорі музичного 
ансамблю з Івано-Франківська, 
«Соколи». 

Після відео, секретар КУК у 
Віндзорі, Павло Горбаль, про- 
читав привіт від голови Централі 
КУК, Павла Грода. Усний привіт 


із сусідного міста Лондону зло- 
жила голова КУК, Дарія Грицків. 
Отці провели молитву з благо- 
словенням їжі та пиття до обіду. 

Після смачного обіду, Павло 
Горбаль представив головного 
промовця, Христину Бідяк. 

Христина Бідяк промовляла 
англійською та українською мо- 
вами. В англомовній частині, 
вона охопила важливість україн- 
ських піонерів в Канаді та вклад 
кожної хвилі українських iMMi- 
грантів в суспільне, культурне 
та політичне життя українців в 
Канаді. Вона також накреслила 
боротьбу українців за свою не- 
залежну державу та важливість 
незалежності. В україномовній 
частині, пані Бідяк коротко зясу- 
вала попередні теми, включно з 
відміченням 20ти річчя незалеж- 
ності, але розвинула важливість 
української держави та проблему 
шкідливої політики теперішньо- 
го укряду в Україні. Її промова, 
виконана по мистецькі, глибоко 
торкнула серця слухачів. 

Пані Стефанія Коростіль, сві- 
док Голодомору, склала подяку 
промовцеві свята. 


Мистецька частина складалась 
з виступу молодіжного ансамб- 
лю Спілки Української Молоді 
з Торонта «Пролісок» під про- 
водом Олесі Коник та музич- 
ним супроводом Михайла Рома- 
нюка. Ансамбль виконав низку 
патріотичних та ліричних пі- 
сень: «Ласкаво просимо» слова 
В.Крищенка, музика І Білозіра; 
«Рости, рости, черемшино» сл. і 
муз. Народні; «Гілка калини» сл. 
С. Галябарди, муз. М. Шалайке- 
вича; «Не спи, моя рідна земля» 
сл. і муз. С.Фоменка. Солістка 
Орися Юзич заспівала «Аве Ма- 
рія». Галина Гринечко заспівала, 
приграваючи на гітарі, «Народе 
мій» сл. В.Стуса, муз. Г. Гринеч- 
ко, та «Ріка мого дитинства» сл. 
і муз. I. Гринечко. «Пролісок» 
щераз виступив з піснями: «Я 
піду в далекі гори» сл. і муз. В 
Івасюка, «Коні на вигоні» сл. М. 
Воньо, муз. М. Шалайкевича, «Є 
на світі моя Вкраїна» сл. Ю. Риб- 
чинського, муз. H. Петраша. На 
кінець, при духовно піднесеній 
атмосфері, «Пролісок» та всі в 
залі заспівали український наці- 
ональний гімн. 
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New monument honours contributions| Finding a God of surprises 
of Catholic Sisters in Alberta 


SSMI provided critical care for the Ukrainian community 


. (Covenant Health/SSMI/ 

UkrNews)—A new addition to the 
Alberta Legislature recognizes the 
courageous and intrepid religious 
women who helped to found the 
province, providing health care, 
education and social services to 
pioneer communities. A bronze 
monument unveiled Sept. 28 hon- 
ours all the congregations of Sisters 
who served across the province and 
celebrates their legacy of care and 
compassion carried on by others 
today. 

“This monument serves as a 
powerful tribute to the impact the 
Catholic Sisters have had on so 
many lives in our province, includ- 
ing my own. As a young child, I ex- 
perienced the care and compassion 
of the Catholic Sisters firsthand, 
and this is a fitting way to honour 
their service, dedication, and care 
to countless Albertans,” says Pre- 
mier Ed Stelmach. 

The Catholic Sisters’ Legacy 
Recognition Project is being led 
by Covenant Health in collabora- 
tion with the Catholic community. 
The monument was funded by do- 
nations from various organizations 
and individuals. 

“They taught school, fed the hun- 
gry, visited the distraught, housed 
orphans and tended the sick. These 
were no small tasks when you con- 
sider how little they had and how 
primitive conditions were,” says 
Gordon Self, Executive Sponsor of 
the Catholic Sisters’ Legacy Rec- 
ognition Project. “It is from these 
humble beginnings that we have 
been able to build the Catholic 
schools, hospitals and social agen- 
cies we are so proud of today.” 

Over 70 orders of Sisters have 
served in Alberta in the past 150 
years. The first were three Sis- 
ters of Charity of Montreal (Grey 
Nuns) who arrived in Lac St. Anne, 
September 24, 1859. They were 
among the first Caucasian women 
who arrived in the region before 
Confederation. In September 1863, 
the Grey Nuns opened a new con- 
vent in St. Albert, which operated 
as the first hospital, orphanage and 
school, in what was then the North- 
west Territories. 

The Ukrainian Catholic Sisters 
of Mary Immaculate, to whom 
Premier Stelmach was referring to 
were founded in Ukraine in 1892 
and came to Canada 10 years later, 
when four began mission work in 
Alberta. Within a short time, the 
pioneer Sisters opened schools, 
began parish work and their min- 

istry to the sick and needy. They 
helped the Ukrainian immigrants, 
both urban and rural, to adjust to 
their new homeland and educated 
their children, teaching them to ap- 
preciate and love their rich spiritual 
and cultural heritage. 

Young women entered the con- 
gregation and over the years homes 


Monument to Catholic Sisters at the Alberta Legislature 


were opened also in Manitoba, 
Saskatchewan, Quebec, Ontario, 
Nova Scotia and British Columbia. 
At present their homes are in the 
provinces from Quebec to British 
Columbia, with the central head- 
quarters, referred to as the Provin- 
cial Home, located in Toronto. The 
Novitiate, that is the school of in- 
itial formation, is in Winnipeg. 

In 1957 the Canadian Sisters Ser- 
vants were entrusted with a mission 
in Bradford, England. In 1965, they 
began an apostolate in Mackwiller, 
France and in 1981, in Lourdes. 
They also serve in missions in 
Rome, Germany and Ukraine. 

In 1994 Sisters from Canada 
founded their first mission in Aus- 
tralia, in Geelong, Victoria. they 
then had two more missions, in 
Perth and Brisbane, but now Bris- 
bane has recently closed. 

Local artist Herman Poulin from 
St. Paul, Alberta was commis- 
sioned to create the Catholic Sis- 
ters’ Legacy Recognition monu- 
ment, Service Through Christ. For 
Poulin, the project brought him 
back to his childhood and stirred 
feelings of gratitude. 

“To work on the Sisters’ project 
is an honour. It is full circle for 


me.” says Herman. “In my primary 
school years, it was the Sisters who 
helped me discover my talent as a 
young artist. They called jit a gift. 
Today, it is my turn to honour and 
respect my mentors.” 

The 10 ft bronze statue of a Sis- 
ter holding a piece of stained glass 
stands on a pedestal engraved with 
the names of the religious orders 
of Sisters who served in Alberta. 
The bronze figure moves through a 
foundation pillar and incorporates 
a crucifix around her neck, which 
Poulin defines as the source of her 
inner strength and purpose. 

“Her movement exudes service” 
says Poulin. The figure in tradition- 
al dress strides forward, one heel 
up. “The flow of her long dress and 
her apron symbolize many tasks to 
do.” 

In conjunction with the project, 
many communities—including the 
City of Edmonton—have declared 
September 28, 2011 as Catholic 
Sisters’ Legacy Recognition Day. 
A video celebrating the Sisters’ leg- 
acy is also in production and will 
be premiered at Covenant Health’s 
Annual Community Meeting on 
October 5 and released on www. 
covenanthealth.ca later that month. 


OUC-KP, UAOC heads agree to discuss unity 


(RISU)—Sept. 14 in the Kyivan Patriarchate of the 
Ukrainian Orthodox Church-Kyivan Patriarchate, 
a meeting was held between the head of the Kyivan 
Patriarch Filaret and the head of 
the Ukrainian Autocephalous Orthodox Church, 
Metropolitan Mefodii. The meeting was also attended 
by former President (2005-2010) Viktor Yushchenko. 


Patriarchate, 


As the result of the meeting, the primates signed 
a joint statement regarding the fruitfulness and 
usefulness of the meeting and agreement to make steps 
to resume the dialogue between the two Churches as 
to the restoration of unity of the Orthodox Church in 
Ukraine. The statement was published by the press- 
service of the Kyivan Patriarchate. 


"Му plans and God’s plans were different, 
but guess who won in the end?’ 


By Sister Marijka Konderewicz, 
S.S.M.I. 

Working as a travel manager for 
quite a number of years was a very 
fulfilling job for me, yet, when 
God called, I never dreamt that I 
would say “YES” to religious life 
and working as a missionary for 
the Ukrainian Catholic Church in 
Canada. My plans and God’s plans 
were different, but guess who won 
in the end? God is a God of surpris- 
es! Life certainly became an ad- 
venture when I was called to leave 
my homeland — Australia, face the 
unknown path before me, and con- 
tinually surrender my life into the 
hands of God. 

My community — the Sisters 
Servants of Mary Immaculate — 
and missionary work at the Ukrain- 
ian Catholic Religious Education 
Centre in Saskatoon, Saskatch- 
ewan, have been a blessing from 
above. 

Leading participants through the 
Eparchial Lay Formation Program, 
Catechists Certification Program 
and Spiritual Direction has been 
challenging in more ways than one. 
As a missionary, I may be leading 
yet united with others as we con- 
tinue to discover, seek and search 
for a deeper intimate relationship 
with Jesus. God is love and I am 


called by the love of Christ to Бе. 


His witness, so that not only I but 
others too may continue to shine 
from the inside out. 

The Ukrainian Catholic Church 
is called to return to our mystical 
roots and be grounded in our faith, 
distinct theology, spirituality, lit- 
urgy and law. This is a unique and 
special time for our Church and the 
Religious Education Centre plays a 
major role in this transformation. 
Our mission encompasses all of 
Saskatchewan and it is a great joy 
to share our faith and teach others 
about the uniqueness of our Byzan- 
tine rite. 

Preparation for missionary work 
has meant transformation, letting 
go of the past and walking in the 
footsteps of our Lord. 

My community has financially 
supported me in my education. I 
studied at Sheptytsky Institute in 
Ottawa and, while pounding the 


Sister  Marijka 


Konderewicz, 
S.S.M.L.: “My formation continues. ’ 
Photo courtesy of the Ukrainian 


Catholic Religious Education 
Centre, Saskatoon, Saskatchewan. 


sidewalks of St. Paul University, 
my relationship with the Trin- 
ity deepened in a way that words 
cannot express. Studies became a 
head-and-heart experience and, by 
the grace of the Holy Spirit, I was 
blessed with a Certificate in Theol- 
ogy of Eastern Studies. 

My heart hungered for more and 
God heard my call and sent me to 
Regis College in Toronto, where 
once again I was transformed from 
the inside out. After four years, I 
graduated with a Master of Arts 
in Ministry and Spirituality and a 
Diploma in Spiritual Direction. 

My formation continues as I 
spend time in prayer, teaching 
others, and seeking to find God in 
all things. My goal and vocation is 
in the hands of God; with an open 
heart, I follow. Each day I encoun- 
ter those who seek to find meaning 
in life and to find God in all things. 
Ina world so broken in many ways, 
I ask for the grace to see the face of 
God among those in need. 

Sister Marijka Konderewicz, 
S.S.M.I., is co-director of the 
Ukrainian Catholic Religious Edu- 
cation Centre in Saskatoon, Sas- 
katchewan. 

Reprinted with permission from 
Catholic Missions In Canada 
Magazine. (www.cmic.info) 


Patriarch Filaret calls on president 


to initiate social dialogue 


(RISU)—In his letter to President Yanukovych, the head of the Ukrainian 
Orthodox Church-Kyivan Patriarchate, Patriarch Filaret, stated that the 
UOC-KP is ready to support and help Ukraine’s president in conducting 
reforms and in the confrontation with the Russian leadership, reported 
RISU’s Ukrainian-language web page posted this story on September 12. 

Patriarch Filaret shared his thoughts about the present condition of 
Ukraine. According to him, one of the biggest problems of the Ukrainian 
society is the lack of social trust. “Every year, the main political institutions 
of the state are the leaders in the ratings of mistrust. Therefore, most of 
our fellow citizens love Ukraine but mistrust their state. To increase the 
level of trust, each politician, social and public figure should begin with 


themselves.” 


Also, according to the head of UOC-KP, the Ukrainian society, 
especially politicians, lack the culture of understanding, reaching 
compromise, fulfilling their obligations. 

The patriarch called the total corruption “the worst evil which ruins all 
the achievements of Ukraine” and stressed that it “begins in the heads” of 


both the authorities and citizens. 


“You as the president are vested with great powers. As we face external 
threats to our statehood, there is a historic chance to make qualitative 
steps to a new Ukraine. Make these steps. Be the first to stretch a hand 
to your opponents. Initiate a true social dialogue of honest opinions 
even if they are not pleasant to everyone. Make the reforms transparent 
and clear. And when the people see that they are beneficial to everyone 
and not only to some, when they feel that the burden of implementation 
thereof is equally distributed, then the reforms will be successful,” writes 


the hierarch. 


trial for beating woman 


(Interfax-Ukraine)—Ex-member of Luhansk City Council Roman 
Landik, who has been charged with beating up a young woman, has been 
brought from Russia to Ukraine, where he will stand trial, according to 
the press service of the Ukrainian Prosecutor General’s Office. 

“Roman Landik was extradited to Ukraine on Sept. 21. The Prosecutor 
General’s Office of Ukraine will oversee the lawfulness of actions 
towards the extradited person,” the spokesperson for the Prosecutor 
General Yuriy Boychenko has said. 

On July 7, the prosecutor’s office of Luhansk region opened a criminal 
case against Landik on charges of disorderly conduct (Part 3 of Article 
296) of the Criminal Code of Ukraine. 

Landik beat up a young woman in a restaurant. This incident was 
recorded on the video and the clip was posted on the Internet. The injured 
woman, aged 20, was hospitalized with concussion and bruises. 

Landik was expelled from the Regions Party and from the party’s 
faction in Luhansk City Council. 

He was put on the wanted list and detained near Krasnodar. On July 20, 
Krasnodar Court of Russia decided to extradite Landik to Ukraine. 

Landik is the son of Volodymyr Landik, a member of the Regions 
Party’s faction at Ukraine’s parliament. 


World War II mass grave 
found in eastern Ukraine 


(RFE/RL)—A mass grave dating from World War II has been found 
in the eastern Ukrainian city of Dnipropetrovsk, RFE/RL’s Ukrainian 
Service reports. 

Tetyana Teslenko, an official in the Dnipropetrovsk centre for the 
preservation of the city’s historic and cultural heritage, told journalists 
on September 23 that construction workers found the mass grave during 
reconstruction of the Inter Sports Stadium. 

She said it is not clear how many bodies were interred there, although 
it is at least 20,000, according to preliminary estimates, including some 
children. 

Teslenko added that the majority of the victims were most-likely 
Jewish. 

The human remains along with cartridge cases and grenade fragments 
were found about half a meter under the surface. The local authorities 
say the bodies will be exhumed and then reburied. 

Dnipropetrovsk is Ukraine’s third-largest city and has a population of 
some | million people. 

Before World War II the city was home to some 80,000 Jews. 


U.S., Ukraine sign pact on nuclear ooperation 


(RFE/RL)—U:S. Secretary of State Hillary Clinton and Ukrainian 
Foreign Minister Kostiantyn Hryshchenko have signed a memorandum 
of understanding on nuclear security cooperation between the United 
States and Ukraine. 

The agreement was signed on September 26 in New York City. 

The document caps an agreement reached by U.S. President Barack 
Obama and Ukrainian President Viktor Yanukovych at the 2010 Nuclear 
Security Summit to work together on non-proliferation efforts. 

Ukraine has already given up a considerable amount of its highly 
enriched uranium and has pledged get rid of the rest of its stocks by 
March 2012, when the next Nuclear Security Summit will take place. 
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enti extradited to stand | Ukraine and Russia prepare 
new gas agreement 


By Pavel Korduban 

(Jamestown Foundation)—Ukrainian President Vik- 
tor Yanukovych met with his Russian counterpart 
Dmitry Medvedev and Prime Minister Vladimir Putin 
near Moscow on September 24 in a last-ditch attempt 
to persuade the ruling tandem to lower gas prices for 
Ukraine. The officials involved have avoided saying 
anything specific about the results of the discussion. 
Yanukovych and Medvedev’s press service said im- 
mediately afterwards only that progress was achieved. 
However, judging by the information that has been 
slowly fed to the media, a breakthrough was achieved 
allowing Yanukovych to obtain cheap gas for heavy 
industry bosses who back his party and ayoid hiking 
gas prices for households ahead of the October 2012 
parliamentary election. Gazprom will most likely se- 
cure a large share of Ukraine’s gas transit network if 
not full control, while gas cutoffs, feared in the worst- 
case scenario, will be avoided next winter. 

Ukraine exerted psychological pressure on Russia 
ahead of the visit, trying to convince Moscow that 
Kyiv was ready to significantly cut gas imports from 
the country and thereby breach the 2009 gas con- 
tract. Moscow was told that Ukraine would introduce 
energy saving programs, replace gas with domestic- 
ally extracted coal where possible, develop natural gas 
fields in the Black Sea and shale gas deposits, start 
importing gas from Azerbaijan and Turkmenistan, and 
build a liquefied natural gas terminal by 2014 in order 
to reduce Russian gas imports from 33 billion cubic 
meters (bem) this year to as little as 7 bem annually 
within five years. Yanukovych’s team also announced 
that the national oil and gas company Naftohaz 
Ukrainy would be restructured according to Western 
standards so Gazprom will stand little chance of a suc- 
cessful takeover, and made clear that Kyiv was ready 
to dispute the 2009 contract in court. 

Much of that was bluff. Most of the alternatives to 
Russian gas named by Kyiv are hardly cheaper even if 
its price keeps‘rising, while others, like boosting gas 
extraction in the Black Sea, will take years to imple- 
ment. Moscow has insisted that Ukraine should either 
join the Customs Union (Russia, Belarus and Kazakh- 
stan) or allow a takeover of Naftohaz by Gazprom. 
Kyiv chose the latter option, judging by leaks to the 
press and recent statements by Ukrainian Prime Min- 
ister Mykola Azaroy.\ Also, Russia probably adopted 
a milder approach in the talks due to problems with 
the implementation of the South Stream project, which 
together with the recently launched Nord Stream pipe- 
line could, as Kyiv feared, have rendered useless 
Ukaine’s rusting pipelines carrying gas to the EU. 

Gazprom’s chief Aleksey Miller announced on Sep- 
tember 26 that some progress was achieved as a result 


of the Putin-Medvedev meeting with Yanukovych and 
his own subsequent meeting with Ukrainian Energy 
Minister Yury Boyko, but that it was too early to speak 
about specific figures. Miller said the two sides would 
once again discuss the issue. The daily newspaper 
Kommersant-Ukraine reported on the same day, quot- 
ing its sources close to the talks, that Moscow would 
no longer insist on Ukraine’s membership of the Cus- 
toms Union. According to Kommersant’s sources, 
Moscow agreed to focus on energy matters rather than 
insisting on Customs Union membership for Ukraine. 
Yanukovych reportedly offered Russia a share in 
Ukraine’s gas transit network, and Ukrainian and Rus- 
sian officials contacted by Kommersant predicted that 
a consortium with Russian participation would be set 
up to manage Ukraine’s pipelines. 

The website Ib.ua reported on September 25, quoting 
sources within the Russian government, that Ukraine 
would receive only 20 percent of shares in the consor- 
tium. Another 20 percent would be held by one Ger- 
man company involved in Gazprom’s projects and the 
rest would go to Gazprom, according to lb.ua’s report. 
If so, Gazprom will de facto control the consortium 
and Ukraine’s pipelines. This is exactly what Moscow 
wanted from the very outset. 

More about the informal agreements emerged on Sep- 
tember 26. For some reason, Azarov, whom Yanukovych 
had not taken to Moscow, was the main newsmaker, 
while Yanukovych kept silent. Azaroy told his cabinet 
that Russia agreed to lower gas prices for non-commer- 
cial consumers in Ukraine, while Kyiv would lower 
gas transit fees. This had been partially corroborated by 
Medvedev’s press service, which said that “significant 
progress” had been reached on transit fees. 

Azarov later told visiting Spanish senators that Rus- 
sia had agreed to set up a trilateral consortium with 
the EU to manage Ukraine’s gas pipelines so that gas 
would continue flowing to Europe uninterrupted. Rus- 
sia has thus far opposed EU participation in Ukrainian 
gas pipelines, preferring a Russia-Ukraine joint ven- 
ture dominated by Gazprom, while Ukraine wanted to 
involve the EU in order to diminish Russia’s share. 
However, participation of EU companies linked with 
Gazprom could be a compromise solution. Addressing 
journalists on September 27, Azarov said that he was 
“satisfied with Russia’s constructive approach” and 
that he hoped Russia would charge less for gas already 
from next year. This radically differed from Azarov’s 
routine accusations against Russia of unfair treatment 
before Yanukovych’s visit to Moscow. 


Ivano-Frankivsk launches competition 
to develop Carpathian Mountains 


(Interfax-Ukraine)—Ivano-Frankivsk region has an- 
nounced an international competition for the best in- 
vestment project for the Carpathian Mountains. 

“We especially count on the international competi- 
tion announced by the regional state administration 
and the regional council to select the best investment 
project for development or construction in the Carpath- 
ian Mountains in Kolomyya, Kosiv, Verkhovyna, Nad- 
virna districts, the town of Yaremche, Bohorodchany, 
Rozhniativ, and Dolyna districts,’ Ivano-Frankivsk 
Governor Mykhailo Vyshyvaniuk said during events 
to mark the World Tourism Day in Ivano-Frankivsk on 
September 23. 

He said the competition is aimed at selecting of a 
general development plan for the Carpathians. 

“First of all, this general plan has to include environ- 


mental protection directions, and consider environ- 
mental and historical traditions, so that we can prevent 
there being chaotic construction there,” Vyshyvaniuk 
said. 

According to him, these investment projects in fu- 
ture could be introduced on the international invest- 
ment markets and attract more investors to the tourism 
sphere. 

“Our tourism sphere has to get to the highest level in 
the world,” the governor said. 

Vyshyvaniuk noted that Ivano-Frankivsk region had 
determined tourism to be a strategic development dir- 
ection of the region’s economy. 

There are 201 tourism and recreation establishments 
and more than 750 private businesses that are engaged 
in green tourism in Ivano-Frankivsk region. 


Ukraine to boost production of ‘ecologically clean’ food 


(RFE/RL)—President Viktor Yanukovych says 
Ukzaine intends to increase the production of what he 
describes as “ecologically clean food” and to offer it 
on international markets at affordable prices. 

Speaking Sept. 20 at a high-level meeting on combat- 
ing non-communicable diseases at the UN in New York, 
Yanukoyych said Ukraine is dynamically developing its 
agriculture and has a great capacity to increase production. 

“Ukraine plans to stimulate the production of eco- 
logically clean food,” he said. “In the near future, 
we will increase the supply of such products to inter- 
national markets at affordable prices.” 


“Ecologically clean food” is said to refer to produce 
that has been naturally grown using traditional meth- 
ods and without additives or processing. 

Boosted by a record corn harvest this year, Ukraine 
surpassed Brazil for the first time in seven years to 
become the world’s third-largest corn exporter, behind 
the United States and Argentina. 

Ukzaine has already begun to expand its offerings of 
“ecologically clean food” on global markets. Ukrain- 
ian buckwheat and dairy products stamped “ecologic- 
ally clean” have been made available in a number of 
U.S. grocery stores. 
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Ukrainian political tensions 
resurface over soccer chants 


By Euvhen Solonyna 

(RFE/RL)—Long-simmering 
political tensions in Ukraine have 
resurfaced again recently, as soccer 
fans in Kyiv have taken to taunting 
their eastern countrymen in ribald, 
irreverent verse. 

Off-color versions of terrace 
chants have been heard at Dynamo 
Kyiv’s ground in the past few 
weeks with home fans sarcastically 
“thanking” residents of the eastern 
coal-mining Donbas region for a 
“president-pederast” in reference 
to President Viktor Yanukovych, 
who hails from Donetsk Oblast. 

In other chants, they thank Don- 
- bas for “prosecutors and judges,” 
for “trading Crimea for a discount 
on gas,” for “golden toilets,” and 
for “plagiarism.” 

As the “Thank You, Residents 
of Donbas” theme has grown in 
popularity, a Kyiv business called 
ProstoPrint has begun producing 
T-shirts and other memorabilia fea- 
turing the slogans. 

In recent days, the firm has been 
subjected to searches by law en- 
forcement officials, some of its 
property has been confiscated, and 
its employees have been called in 
for questioning. 

Tensions rose another notch on 
Sept. 15 when some 1,000 people 
gathered in Kyiv’s central In- 
dependence Square for what Pros- 
toPrint described as a charity street 
market. 

The company intended to sell 
the controversial products to raise 
money to cover the expenses in- 
curred as a result of the police 
attention and promised to use part 
of the proceeds to support “polit- 
ical prisoners” in Ukraine. | 

However, scuffles broke out in 
the crowd and police briefly confis- 
cated many of the items on offer. 

“At first the city authorities ap- 
proved the event as a charity mar- 
ket,” says ProstoPrint Director 
Dmytro Oleinykov. “But then they 
called and said that we can display 
the goods, but we cannot sell them. 
They were only authorizing a mass 
gathering.” 

“What their motivation was — I 
can’t say. We received anonym- 
ous threats both by telephone and 
in social media. Not about the In- 
dependence Square thing, but gen- 
erally that we are bad people and 
are getting involved in something 
that is none of our business.” 

Oleinykoy also alleged that Pr- 
ostoPrint employee Halyna Redko 


UYNAMO? 


Dynamo Kyiv soccer fans chant 


had been threatened with rape by 
police interrogators and said some 
of the proceeds from the Sept. 15 
sale were intended to provide her 
with legal support. 

No injuries were reported during 
the fisticuffs. Oleinykov told RFE/ 
RL that he had been informed by 
a police official during the market 
that his goods were being confis- 
cated because they lacked proper 


documentation. Oleinykov said the- 


documents had been seized by po- 
lice during an earlier raid. ~~ 

According to police spokesman 
Volodymyr Dmytrenko, the police 
are interested in ProstoPrint only 
because of allegations the firm is il- 
legally reproducing the logo for the 
2012 European football champion- 
ship, which will be jointly hosted 
by Ukraine and Poland. 

“Following an inquiry by the of- 
ficial representatives of UEFA [the 
Union of European Football Asso- 
ciations] regarding the distribution 
of symbols from the Euro-2012 
tournament without licensing, we 
searched the firm,” he says. “A 
criminal case has been opened fol- 
lowing the discovery of products 
with the symbols.” 

ProstoPrint says responsibility for 
possible copyright infringement lies 
with those who place an order, and 
Oleinykov says he suspects that po- 
lice ordered the UEFA T-shirts them- 
selves as a provocation. 

UEFA representatives confirmed 
to RFE/RL that they do monitor 
alleged copyright infringement re- 
garding the Euro-2012 symbols, 


but declined to discuss specific 
cases. 

Regarding the alleged threat of 
rape and other complaints, Dmy- 
trenko added that the firm is free to 
make any complaints regarding the 
police to the Prosecutor-General’s 
Office according to established 
legal procedures. 

Andriy Korenevsky, an organ- 
izer of a Dynamo Kyiv fan’s asso- 
ciation, maintains that members of 
his group have been pressured by 
police since the “Thank You, Resi- 
dents of Donbas” chanting began. 

“They don’t ask us directly about 
the slogan,” he says. “They call 
people in, interrogate them, look at 
the contacts in their mobile phones. 
They call this ‘preventive work.’ 
You could view this as pressure 
that is being applied because of the 
anti-presidential slogans.” 

Kyiv-based political analyst Kos- 
tyantyn Matvienko believes the 
authorities are reacting to the cam- 
paign out of fear. 

“The authorities are reacting re- 
flexively,” he says. “They can’t ig- 
nore it — they are nervous. Why? 
Because they have nothing to offer 
society. Living standards are fall- 
ing, and the unified quality of the 
authorities is eroding.” 

“Even apolitical gatherings are 
dispersed. Because they are ob- 
sessed with every manifestation of 
popular discontent.” 

Ukrainian police attempt to 
confiscate controversial t-shirts 
and other merchandise on sale in 
Kyiv’s Independence Square. 


Stubborn APOEL frustrate Shakhtar 


(UEFA)—Jadson’s timely equaliser ensured FC 


Venturing forward, Henrik Mkhitaryan played a nice 


Shakhtar Donetsk took a point at home to APOEL ЕС 
in a match they dominated, Sept. 29. 

For the first hour it seemed certain Shakhtar would 
score first but оп 61 minutes Ivan Tri¢kovski made it 
1-0 to APOEL. The Cypriot side’s hopes of repeating 
their opening victory over FC Zenit St Petersburg were 
dashed within three minutes by Jadson, but APOEL 
clung on to move a point above the Russian side and 
FC Porto at the Group G summit. 

Missing central defenders Dmytro Chygrynskiy and 
Yaroslav Rakitskiy through suspensions after their 
red cards in the opening loss at Porto, Shakhtar coach 
Mircea Lucescu opted to partner UEFA Champions 
League debutant Olexandr Chyzhov and Olexandr 
Kucher for the first time this season. Shakhtar soon 
had APOEL under pressure, Willian’s shot from dis- 
tance forcing an early Dionisios Chiotis save 

Not long after, the visitors lost Gustavo Manduca 
to what looked a hamstring problem; Constantinos 
Charalambides took over up front. But with the bol- 
stering presence of Sanel Jahi¢, preferred to Marcinho 
in the starting XI, APOEL were not proving easy to 
break down even as Shakhtar monopolised possession. 


one-two featuring a Luiz Adriano back-heel but could 
not beat Chiotis. Tomas Hiibschman shot a loose ball 
over following a free-kick into the wall while Таріс 
diverted a cross into the path of Adriano, who put 
the ball over from close range. Darijo Sma turned a 
Willian cross just past the far post and then Chiotis 
bravely dived at Mkhitaryan’s feet to keep it level at 
the break. 

Little changed initially in the second. half with Wil- 
_lian a menace and Alex Teixeira more than once failing 
to turn the ball in at a stretch. And then, totally against 
the run of play, APOEL took the lead. Tri¢kovski 
played the ball to Charalambides and strode on to 
the return before striking past the previously untested 
Olexandr Rybka. 

It took only three minutes for Shakhtar to respond. 
Willian played one of his dangerous low crosses from 
the right and after the ball hit Teixeira’s heels, the on- 
rushing Jadson gave Chiotis no chance. However, the 
impressive goalkeeper dived to make a superb stop 
from substitute Douglas Costa and at the other end 
Rybka denied APOEL replacement Esteban Solari an 
unlikely winner. 


15 


Female wrestler becomes 
world champion 


(Kyiv Post)—Mariya Manzhos Hanna Vasylenko won the first medal 
in 2011 Senior World Championship in female wrestling on Sept. 15 
in Istanbul. Competing in the weight category under 59 kg, Vasylenko 
defeated Sofia Mattson from Sweden with the score 2:2, 2:1. 

Some 900 competitors representing 104 nations travelled to Istanbul 
with the goal to win the first qualification places for the 2012 London 
Olympic Games. Vasylenko, however, won in the non-Olympic category. 

In the semi-final she managed to defeat Europe’s champion Sonya 
Ahmadli from Ayzerbaydzhan. Bronze medals in the same qualification 
went to Japanese Tokako Sayto and Sonya Ahmadli from Azerbaidzhan. 

Another Ukrainian representative Tatyana Lazareva, competing in the 
weight category under 55 kg, was the first Ukrainian in female wrestling 
to be awarded an Olympic license. 

Despite losing to silver-medalist Canadian Tonya Verbik, Lazareva 
took a third place beating Russian Mariya Gurova. The victory in this 


Dynamo leave it late 
to deny Stoke victory 


(UEFA)—Ognjen Vukojevic’s late equaliser secured a point for FC 
Dynamo Kyiv in their opening UEFA Europa League Group E match, 
after Cameron Jerome had put Stoke City FC in front in Kyiv, Sept. 15. 

Just when it seemed that Jerome’s calm finish ten minutes after the break 
was enough for the Potters, Vukojevic¢ steered in Andriy Yarmolenko’s 
cutback two minutes from time to earn a point for his side, but the Potters 
can take pride in having contained their experienced hosts for long spells. 

The 13-time Ukrainian champions almost went ahead after eight 
minutes when Andriy Shevchenko’s curling effort whistled past a post 
with Thomas Sorensen rooted to the spot. The Denmark Мої was called 
into action moments later parrying Goran Popov’s dipping strike, before 
Yarmolenko squandered the rebound. Some neat build-up play then 
resulted in an opening for Artem Milevskiy, but the Belarusian forward 
fired straight at Sorensen. 

Stoke began the second half in positive fashion and were rewarded 
when the Stoke-born Ryan Shotton broke free of his man before teeing up 
the 25-year-old Jerome, who deliberated before finishing with precision 
to mark his debut for the club. 

Dynamo pressed for an equaliser, with Shevchenko’s header finding 
the grateful arms of Sorensen before the Stoke goalkeeper expertly 
denied substitute Olexandr Aliyev, tipping his thundering effort round | 
a post. Aliyev then struck the bar with a powerful drive, but Tony Pulis’ 
men were undone at the death as Yarmolenko made strides down the left 
before his ball across goal was converted by Vukojevic at the back post. 


Potapenko named assistant 
coach of Dakota Wizards 


(Inside Hoops)—The Dakota Wizards have hired Vitaly Potapenko) as 
the team’s assistant coach, the team announced Sept. 27. Potapenko will 
serve under newly hired Head Coach Nate Bjorkgren for the 2011-12 
season. 

Potapenko brings two years of coaching experience to the Wizards, 
having most recently served as an assistant coach for the Indiana Pacers 
this past season. In Indiana, under Head Coach Jim O’Brien and Interim 
Head Coach Frank Vogel, Potapenko helped lead the Pacers to a 37-45 
record and a trip to the 2011 NBA Playoffs. 

Prior to joining the Pacers, Potapenko served as an assistant coach for 
the Fort Wayne Mad Ants of the NBA Development League under Head 
Coach Joey Meyer during the 2009-10 season. 

Potapenko was selected 12th overall by the Cleveland Cavaliers in 
the 1996 NBA Draft. Nicknamed “The Ukraine Train”, he averaged 6.5 
points and 4.5 rebounds over 11 seasons with the Cleveland Cavaliers, 
Boston Celtics, Seattle SuperSonics and the Sacramento Kings. His most 
productive season came in 1998-99-after being traded by the Cleveland 
Cavaliers to the Boston Celtics on March 11, 1999. He averaged 10.8 
points, 7.9 rebounds and 1.8 assists in 33 games (32 starts) for the Celtics. 

Prior to joining the NBA, Potapenko played for Budivelnyk (Ukraine) 
from 1992-1994 and finished his career playing for MMT Estudiantes in 
the Spanish ACB during the 2007-2008 season. 

Potapenko, 36, was born in Kyiv. 


Kyiv police detain topless FEMEN activists 


(Interfax-Ukraine)}—A protest organized by the FEMEN movement 
was held near Olympiysky National Sports Complex in Kyiv on Sept. 27. 

Several topless young women with placards, “Euro 2012 without 
prostitution” held the protest outside the entrance to the stadium. 

The protest was timed to coincide with the visit by UEFA (Union of 
European Football Associations) President Michel Platini, who was 
inspecting Ukraine’s preparations for the European football cup. 
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Participants at the Homecoming. 


Newly renovated St. John’s opens its doors 


Cont. from P. 1 


recreation room that will house large screen 
TV’s and comfortable sofas, a fitness room 
with brand new equipment, private laundry 
facilities, a comfortable lounge, among other 
things. The Kule Centre for Ukrainian Folk- 
lore and Canadian Folklore at the university 
of Alberta will be offering UKR 324 and 
325, in our SMART classroom, beginning 
next term, added Brytan. 

“But we want to make sure that our com- 
munity knows, and especially those organ- 
izations central to the operations and sur- 
vival of St. John’s Institute - the AUSRL, 
the UWAC, CYMK, SUSK, TUS, and others 
— that they will always have a home here, 
both for office and storage space. So many of 
these organizations have contributed to cre- 
ating this building, and to life at St. John’s 
Institute, and have made financial contribu- 
tions as well; their presence and participa- 
tion are crucial to our successful operation, 
and we truly value each of them,” said Bry- 
tan. 

The first third of the $7 million came from 
St. John’s own investments and reserves. 
The second third came from Alberta’s Af- 
fordable Housing Program, while the capital 


campaign was launched in order to obtain 
the last third from community support. Close 
to 20% of this target has been reached. 

The homecoming was officially opened 
with a prayer by Bishop Ilarion Rudnyk, 
Eparch of Western Canada for the Ukrain- 
ian Orthodox Church of Canada, followed 
by an Official Welcome by Victor Pysyk, 
President, Board of Directors (SJI) and a 
Choral Performance by the Ukrainian Male 
Chorus of Edmonton. 

It closed with the unveiling of Phase 1 
of Mosaic Wall created by Theodora Hara- 
symiw. 

In Phase 1 of the mosaic, a tiny village 
represents three notions of community: the 
community of Ukrainians in Edmonton that 
brought the original St. John’s Institute into 
being; the community created and enjoyed 
by those residing at the Institute over the 92 
years since its inception; and, the overall im- 
portance of community in our lives. 

A Ukrainian Orthodox church is shown 
with its doors opened wide, inviting all to 
partake in its rich spirituality. A ribbon flows 
out of the church, meandering its way across 
the mosaic, indicating that all elements of 
community arise out of God and the church. 


HONORUM 


чі енижтию о 
AGNES роєм 


Histories Old апа New 
You are cordially invited to a book launch of the following publications: 
History of Ukraine-Rus: The Cossack Age, 1654-1657 
by Mykhailo Hrushevsky 
Making Ukraine: Studies on Political Culture, 
Historical Narrative, and Identity 
by Zenon E. Kohut 


Теніогішт Honorum: Essays presented to 
Frank E. Sysyn on His Sixtieth Birthday 


Guest Speaker: Serhit Plokhy (Harvard University) 


6 October 2011 at 3:00 p.m. 


Heritage Lounge, Athabasca Hall 
University of Alberta 


Please RSVP to cius@ualberta.ca or (780) 492-2972 


Fashions on display during the evening banquet. 


Each phase of the mosaic will feature one of 
three muses, representing Music, Literature 
and Dance, while the mosaic itself will rep- 
resent the visual arts, and symbolize all other 
artistic disciplines important to the Ukrain- 
ian identity. 

The balance of the mosaic features a very 
strong natural element: traditional Ukrain- 
jan imagery of wheat fields, poppies, sun- 
flowers, rivers, and the crane, representative 
of “home” and the historically migratory 
nature of Ukrainians as they emigrated from 
the motherland, making their homes in new 
countries around the world. 

The third phase of the mosaic will feature 
motifs and patterns commonly found on 
Ukrainian pysanky (Easter eggs), rendered 
to appear like stones in the river that runs 
across the bottom of the design. 

During the reception held later that even- 
ing, Master of Ceremonies, Alberta Minister 
of Health and Wellness Gene Zwozdesky, 
himself a former resident of 5Л reminisced 
about his years at the institute and stressed 
the need for the community to support the 
capital campaign. 

“Who would have thought that our grand- 
parents and our great grandparents could 
have envisioned the strength and the fibre of 
our Ukrainian Orthodox community to grow 
and sustain itself over nine consecutive dec- 
ades through the institute. Who would have 
thought that the spirit of St. John the Baptist 
would have become so captivating and en- 
gaging that thousands of young Ukrainian 
Orthodox students would enrol in an institute 
by his name. And ultimately who would that 
we could preserve our culture, our language 
and our religion and provide young students 
with a home away from home experience with 
Ukrainian food, Ukrainian language, Ukrain- 
ian history, Ukrainian song, Ukrainian dance, 
and who would have thought that we could do 
all of that - without money,” he said. 

Pysyk and Brytan again welcomed the 
guests and thanked the many people who 
contributed to this project. 

Greetings were delivered by Dr. Gerald- 
ine Nakonechny on behalf of the Ukrainian 
Women’s Association of Canada, Kateryna 
Baziuk on behalf of the Ukrainian Youth As- 
sociation of Canada (СУ МК ) and Jars Balan 
on behalf of the Ukrainian Self-Reliance 
League of Canada. 

Written greetings were delivered by Bish- 
op David Motiuk, Ukrainian Catholic Eparch 
of Edmonton, Alberta Premier Ed Stelmach 


and Edmonton Mayor Stephen Mandel. 

Several donations were presented includ- 
ing those of Marshall Kachmar on behalf 
of the Alberta Benevolent Cantor's Asso- 
ciation, who delivered a cheque for $20,000 
and Terry Tanasiuk, President of Krawford 
Construction, general contractor of the pro- 
ject, who donated a total of $50,000 in kind 
and cash. 

The evening also featured an art show and 
sale as well as a fashion show featuring intri- 
cate Ukrainian headdresses from the Ukrain- 
ian Museum of Canada (Alberta Branch) 
and the work of designer Natasha Lazarovic, 
noted for her “Temna Fialka” line. 

The art show, presented in partnership with 
the Alberta Council for the Ukrainian Arts 
(ACUA) featured the works of Harasymiw, 
Lazarovic, Luba Bilash, Nicole Decore, 
Larysa Eliuk, Iryna Karpenko, Halyna 
Koszaryez, Oksana Movchan, Marianna 
Savaryn, Valeriy Semenko, Char Vander- 
horst , and Oksana Zhelisko. 

Board Members in the Rebuilding of St. 
John’s Institute Homecoming are: Walter 
Domytrak, Marshall Opyr, Bohdan Hara- 
symiw, Natalie Ozipko, Sandra Hohol, Vic- 
tor Pysyk, Darcy Koshman, Richard Serna, 
Chery! Moisey, Natalia Toroshenko, Pauline 
Mudry, Ivan Zubritsky, Tania Mysak, and 
Iris Zwozdesky-Ciona. 

Homecoming Committee members are: 
Evylin Chudyk, Pauline Mudry, Paul Nahir- 
ney, Amanda Shuya, and Bailey Sousa. 

Since 1918, St. John’s Institute (SJI) has 
fostered the development of leadership 
among Ukrainian youth, producing educa- 
tional, spiritual and cultural outreach pro- 
grams, delivered through a student residen- 
tial centre. For over 90 years, SJI has given 
thousands of young people a safe place to 
transition from the family home to independ- 
ent living, while helping them maintain, and 
sometimes discover, their Ukrainian cultural 
heritage, language, history, literature and 
Orthodox faith. Students leave the Institute 
with pride in their culture and a strong sense 
of self; many are inspired to take on leader- 
ship roles in the Ukrainian community. 

The newly rebuilt Institute is a work of 
Ukrainian community vision, fortitude and 
faith. Dub Architects, led by renowned 
architect, Gene Dub; Krawford Construction 
Inc., led by Terry Tanasiuk, and a team of 
highly skilled labourers brought to Canada 
from Ukraine by Krawford, came together to 
work on the project. 


